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PREDSJEDNIKU HRVATSKOGA SABORA
Predmet: Prijedlog zakona o potvrdivanju Ugovora izmedu Kraljevine Belgije, Republike

Bugarske, Ceske Republike, Kraljevine Danske, Savezne Republike Njemacke,
Republike Estonije, Irske, Helenske Republike, Kraljevine Spanjolske, Francuske
Republike, Talijanske Republike, Republike Cipra, Republike Latvije, Republike
Litve, Velikog Vojvodstva Luksemburga, Republike Madarske, Republike Malte,
Kraljevine Nizozemske, Republike Austrije, Republike Poljske, Portugalske
Republike, Rumunjske, Republike Slovenije, Slovacke Republike, Republike
Finske, Kraljevine Svedske, Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne
Irske (drzave clanice Europske unije) 1 Republike Hrvatske o pristupanju
Republike Hrvatske Europskoj uniji, s Kona¢nim prijedlogom zakona

Na temelju Clanka 85. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, broj 85/2010
— proc€iSceni tekst) i ¢lanaka 129. 1 159. Poslovnika Hrvatskoga sabora, Vlada Republike Hrvatske
podnosi Prijedlog zakona o potvrdivanju Ugovora izmedu Kraljevine Belgije, Republike
Bugarske, Ceske Republike, Kraljevine Danske, Savezne Republike Njemacke, Republike
Estonije, Irske, Helenske Republike, Kraljevine Spanjolske, Francuske Republike, Talijanske
Republike, Republike Cipra, Republike Latvije, Republike Litve, Velikog Vojvodstva
Luksemburga, Republike Madarske, Republike Malte, Kraljevine Nizozemske, Republike
Austrije, Republike Poljske, Portugalske Republike, Rumunjske, Republike Slovenije, Slovacke
Republike, Republike Finske, Kraljevine Svedske, Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i
Sjeverne Irske (drzave Clanice Europske unije) 1 Republike Hrvatske o pristupanju Republike
Hrvatske Europskoj uniji, s Kona¢nim prijedlogom zakona za hitni postupak.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora 1 njegovih radnih tijela, Vlada je odredila Zorana Milanovica, predsjednika Vlade
Republike Hrvatske, prof. dr. sc. Vesnu Pusi¢, ministricu vanjskih i europskih poslova, Joska
Klisovi¢a, zamjenika ministrice vanjskih i europskih poslova, te Andreju Metelko-Zgombi¢ i
mr. sc. Hrvoja MarusSi¢a, pomoc¢nike ministrice vanjskih i europskih poslova.
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BELGLJE, REPUBLIKE BUGARSKE, CESKE REPUBLIKE, KRALJEVINE DANSKE,
SAVEZNE REPUBLIKE NJEMACKE, REPUBLIKE ESTONLJE, IRSKE, HELENSKE
REPUBLIKE, KRALJEVINE SPANJOLSKE, FRANCUSKE REPUBLIKE,
TALIJANSKE REPUBLIKE, REPUBLIKE CIPRA, REPUBLIKE LATVIJE,
REPUBLIKE LITVE, VELIKOG VOJVODSTVA LUKSEMBURGA, REPUBLIKE
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KONACNIM PRIJEDLOGOM ZAKONA

Zagreb, ozujak 2012.



PRIJEDLOG ZAKONA O POTVRDIVANJU UGOVORA IZMEDU
KRALJEVINE BELGIJE, REPUBLIKE BUGARSKE, CESKE REPUBLIKE,
KRALJEVINE DANSKE, SAVEZNE REPUBLIKE NJEMACKE, REPUBLIKE
ESTONIJE, IRSKE, HELENSKE REPUBLIKE, KRALJEVINE SPANJOLSKE,
FRANCUSKE REPUBLIKE, TALIJANSKE REPUBLIKE, REPUBLIKE CIPRA,
REPUBLIKE LATVIJE, REPUBLIKE LITVE, VELIKOG VOJVODSTVA
LUKSEMBURGA, REPUBLIKE MADARSKE, REPUBLIKE MALTE,
KRALJEVINE NIZOZEMSKE, REPUBLIKE AUSTRIJE, REPUBLIKE
POLJSKE, PORTUGALSKE REPUBLIKE, RUMUNJSKE, REPUBLIKE
SLOVENLJE, SLOVACKE REPUBLIKE, REPUBLIKE FINSKE, KRALJEVINE
SVEDSKE, UJEDINJENE KRALJEVINE VELIKE BRITANIJE I SJEVERNE
IRSKE (DRZAVE CLANICE EUROPSKE UNILJE) I REPUBLIKE HRVATSKE O
PRISTUPANJU REPUBLIKE HRVATSKE EUROPSKOJ UNIJI

I USTAVNA OSNOVA ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavna osnova za donoSenje Zakona o potvrdivanju Ugovora izmedu Kraljevine
Belgije, Republike Bugarske, Ceske Republike, Kraljevine Danske, Savezne Republike
Njemacke, Republike Estonije, Irske, Helenske Republike, Kraljevine Spanjolske, Francuske
Republike, Talijanske Republike, Republike Cipra, Republike Latvije, Republike Litve,
Velikog Vojvodstva Luksemburga, Republike Madarske, Republike Malte, Kraljevine
Nizozemske, Republike Austrije, Republike Poljske, Portugalske Republike, Rumunjske,
Republike Slovenije, Slovatke Republike, Republike Finske, Kraljevine Svedske, Ujedinjene
Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske (drZzave clanice Europske unije) i Republike
Hrvatske o pristupanju Republike Hrvatske Europskoj uniji (u daljnjem tekstu: Ugovor o
pristupanju) sadrzana je u ¢lanku 140. stavcima 1. i 2. Ustava Republike Hrvatske (Narodne
novine, broj 85/2010 — prociSceni tekst).

II. OCJENA STANJA I CILJ KOJI SE DONOSENJEM ZAKONA ZELI POSTICI

Od stjecanja neovisnosti Republika Hrvatska odredila je ¢lanstvo u Europskoj uniji
kao jedan od glavnih strateskih ciljeva.

Odnosi izmedu Republike Hrvatske i FEuropske unije po€inju se razvijati
medunarodnim priznanjem Republike Hrvatske kao neovisne i suverene drzave 15. sijeCnja
1992. godine. Nakon §to je osigurala drZzavnost i teritorijalnu cjelovitost, Republika Hrvatska
se mogla u potpunosti posvetiti sveobuhvatnom procesu tranzicije i reformi cjelokupnog
druStva na njezinom povijesnom putu pristupanja Europskoj uniji kao podru¢ju mira,
stabilnosti i razvoja.

Prvi sluzbeni korak u institucionalizaciji odnosa Republike Hrvatske s Europskom
unijom dogodio se 29. listopada 2001. godine potpisivanjem Sporazuma o stabilizaciji 1
pridruzivanju izmedu Republike Hrvatske, s jedne strane, i Europskih zajednica i njihovih
drZava Clanica, s druge strane (Narodne novine - Medunarodni ugovori, broj 14/2001) (u
daljnjem tekstu: SSP). Do njegovog stupanja na snagu, 1. veljace 2005. godine, u primjeni je
bio Privremeni sporazum o trgovinskim i s njima povezanim pitanjima izmedu Republike
Hrvatske, s jedne strane, i Europske zajednice, s druge strane (Narodne novine - Medunarodni
ugovori, broj 15/2001), potpisan u Luxembourgu, 29. listopada 2001. godine. Time je
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zapocelo novo, dinami¢no razdoblje u dvostranim odnosima izmedu Republike Hrvatske i
Europske unije, koje je utrlo put prema podnoSenju zahtjeva Republike Hrvatske za ¢lanstvo i
buducem pristupanju Europskoj uniji, utemeljeno na njezinim individualnim postignu¢ima.

Republika Hrvatska je 21. veljace 2003. godine podnijela zahtjev za cClanstvo u
Europskoj uniji, kao drzava koja postuje nacela slobode, demokracije, poStovanja ljudskih
prava i temeljnih sloboda te vladavine prava, koja su zajednicka svim drzavama ¢lanicama
Europske unije.

Zahtjev je, prema postupku utvrdenom c¢lankom 49. Ugovora o Europskoj uniji,
podnesen Vije¢u Europske unije, odnosno Helenskoj Republici kao drzavi ¢lanici Europske
unije koja je u to vrijeme predsjedavala Vije¢em Europske unije.

Vijec¢e Europske unije je 14. travnja 2003. godine zaduzilo Europsku komisiju da
izradi misljenje (franc. avis) o hrvatskom zahtjevu. U skladu s uobiCajenim postupkom
donoSenja takvog miSljenja, Europska komisija je 10. srpnja 2003. godine Republici
Hrvatskoj uputila tzv. upitnik s 4.560 pitanja vezanih uz ispunjavanje politi¢kih, gospodarskih,
pravnih 1 administrativnih uvjeta za ¢lanstvo u Europskoj uniji. Odgovori na upitnik uruceni
su Europskoj komisiji 9. listopada 2003. godine.

Europska komisija je 20. travnja 2004. godine donijela pozitivno misljenje o zahtjevu
Republike Hrvatske za ¢lanstvo u Europskoj uniji. U njemu je Europska komisija pozitivno
ocijenila sposobnost Republike Hrvatske za daljnji napredak prema ¢lanstvu u Europskoj uniji
s obzirom na njezine mogucénosti zadovoljavanja uvjeta za Clanstvo utvrdenih na sastanku
Europskog vije¢a u Kopenhagenu 1993. godine, te u Madridu 1995. godine, kao i uvjeta
utvrdenih u okviru Procesa stabilizacije i pridruZivanja, a posebice uvjeta iz zakljuaka Vijeca
Europske unije od 29. travnja 1997. godine, koji uklju¢uju suradnju s Medunarodnim
kaznenim sudom za bivSu Jugoslaviju (ICTY) te regionalnu suradnju. Sukladno ovakvom
misljenju, Europska komisija preporucila je otvaranje pregovora s Republikom Hrvatskom o
punopravnom c¢lanstvu.

Republika Hrvatska je 18. lipnja 2004. godine u Bruxellesu, na zasjedanju Europskog
vijeca, dobila status kandidata za ¢lanstvo u Europskoj uniji.

Na sjednici Vije¢a Europske unije, odrzanoj u Bruxellesu 16. ozujka 2005. godine,
doneseni su zakljucci kojima je usvojen Pregovaracki okvir za pregovore s Republikom
Hrvatskom kojim su odredeni metodologija, nacela, sadrzaj te struktura od 35 poglavlja
pravne stecevine Europske unije u kojima su se vodili pregovori o pristupanju Republike
Hrvatske Europskoj uniji.

Pregovori o pristupanju Republike Hrvatske Europskoj uniji formalno su zapoceli u
Luxembourgu 3. listopada 2005. godine, odrzavanjem prvog sastanka Meduvladine
konferencije izmedu drzava Clanica Europske unije i Republike Hrvatske o pristupanju
Republike Hrvatske Europskoj uniji (u daljnjem tekstu: Meduvladina konferencija), na kojem
su razmijenjena Opca stajaliSta Republike Hrvatske i Europske unije.

Neposredno nakon formalnog otvaranja pregovora, zapoceo je postupak analitickog
pregleda i ocjene uskladenosti nacionalnog zakonodavstva s pravnom stecevinom Europske
unije (eng. screening), koji je uspjeSno zavrSen u roku od godine dana, u listopadu 2006.
godine. Svrha tog pregleda bila je utvrditi postojece razlike u svakom poglavlju pregovora
izmedu zakonodavstva Republike Hrvatske te pravne steCevine Europske unije, s kojom je do



trenutka pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji potrebno uskladiti nacionalno
zakonodavstvo.

Nakon dovrSetka analitickog pregleda 1 ocjene uskladenosti nacionalnog
zakonodavstva s pravnom ste¢evinom Europske unije, Europska unija je, kad je ocijenila da je
Republika Hrvatska spremna zapoceti pregovore u pojedinom poglavlju, upuc¢ivala Republici
Hrvatskoj poziv za predaju pregovarackog stajaliSta za pojedino poglavlje pregovora.

Potom je uslijedila sadrzajna faza pregovora koja je za svako poglavlje pregovora
sluZzbeno zapocinjala njegovim otvaranjem na sastanku Meduvladine konferencije uz
razmjenu Pregovarackog stajaliSta Republike Hrvatske i Zajednic¢kog stajaliSta Europske unije.
U pojedinim poglavljima pregovora pregovori su mogli otpoceti tek po ispunjavanju mjerila
za otvaranje tog poglavlja. Tijekom ove faze vodeni su pregovori o uvjetima pod kojima ¢e
Republika Hrvatska prihvatiti, primijeniti 1 provesti pravnu steCevinu Europske unije,
ukljucujuéi 1 prijelazna razdoblja, izuzeca i druge pregovaracke zahtjeve koje je Republika
Hrvatska postavila u odnosu na preuzimanje i primjenu pojedinih propisa i odredaba pravne
steCevine Europske unije, vodeci racuna o specifi¢nim gospodarskim, socijalnim, financijskim
1 drugim interesima.

Nakon postizanja dogovora izmedu Republike Hrvatske i Europske unije o pojedinom
poglavlju pregovora, uz prethodnu ispunjenost mjerila za njegovo zatvaranje, uslijedilo je
njegovo sluzbeno privremeno zatvaranje na sastanku Meduvladine konferencije, temeljem
pregovarackih stajaliSta Republike Hrvatske i zajedniCkih stajaliSta Europske unije za to
poglavlje.

Nakon $to je u listopadu 2009. godine, nakon viSemjese€nog zastoja otvoren i
privremeno zatvoren velik broj pregovarackih poglavlja, postalo je izvjesno kako je
Republika Hrvatska usla u zavrs$nicu pregovarackog procesa.

Stoga je krajem 2009. godine Vije¢e Europske unije donijelo Odluku o uspostavljanju
ad hoc Radne skupine Vijeca za pripremu Ugovora o pristupanju koja je sastavljena od
predstavnika drzava Clanica Europske unije.

Prvi sastanak ad hoc Radne skupine Vije¢a Europske unije, odrZan je 16. prosinca
2009. godine, nakon ¢ega su uslijedili redovni, tjedni sastanci. Ad hoc Radna skupina Vijeca
Europske unije razmatrala je i usuglasavala nacrte odredbi Ugovora o pristupanju koje je
pripremala i predlagala Europska komisija.

S ciljem uspjesne i pravovremene provedbe svih potrebnih aktivnosti na izradi nacrta
Ugovora ugovora o pristupanju, Vlada Republike Hrvatske 14. sije¢nja 2010. godine donijela
je Odluku o osnivanju i imenovanju ¢lanova uZe Radne skupine za pripremu teksta nacrta
Ugovora o pristupanju Republike Hrvatske Europskoj uniji (Klasa: 022-03/10-02/02, Urbroj:
5030106-10-1).

UZa radna skupina bila je zaduZena za pravno, stru¢no i tehni¢ko razmatranje i
provjeru tekstova nacrta odredbi Ugovora o pristupanju, zaprimljenih od nadleznih institucija
1 radnih tijela Europske unije.

Nacrti odredaba Ugovora o pristupanju i pripadaju¢eg Akta o pristupanju izradivali su
se na temelju rezultata pregovora o pristupanju u pojedinim poglavljima, kako su bili
zabiljezeni u okviru Zajednickih stajaliSta Europske unije za zatvaranje poglavlja i zapisnika
Meduvladine konferencije.

Dinamika njihove izrade i upucéivanja na raspravu u ad hoc Radnu skupinu Vijeca
Europske unije ovisila je o dinamici privremenog zatvaranja pojedinih poglavlja pregovora,
posebno onih u kojima su Europska unija i Republika Hrvatska, slijedom postavljenih
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pregovarackih zahtjeva, dogovorile odredene prijelazne mjere i aranZmane odnosno tzv.
prijelazna razdoblja i eventualna trajna izuzeca.

Stoga su tijekom 2010. i 2011. godine, paralelno sa zatvaranjem preostalih poglavlja
pregovora stru¢njaci na strani Republike Hrvatske 1 Europske unije, u okviru gore navedenih
radnih skupina, kao i stru¢njaci u nadleznim tijelima drZavne uprave Republike Hrvatske,
intenzivno radili na nacrtu teksta Ugovora o pristupanju, $to je posebno intenzivirano u prvoj
polovini 2011. godine paralelno sa zatvaranjem posljednjih poglavlja pregovora.

Na sastanku Meduvladine konferencije o pristupanju Republike Hrvatske Europskoj
uniji, odrzanom u Bruxellesu 30. lipnja 2011. godine, formalno su dovrSeni pregovori o
pristupanju Republike Hrvatske Europskoj uniji.

Nakon zatvaranja pregovora u svim poglavljima odnosno formalnog zavrSetka
pristupnih pregovora u lipnju 2011. godine, uz potporu poljskog predsjedniStva ubrzano se
radilo na dovrSetku nacrta teksta Ugovora o pristupanju na engleskom jeziku, koji je u
konacnici, nakon Sto su ga 13. rujna 2011. godine zavrS$no usuglasile hrvatska 1 EU strana na
tehnickoj razini, predstavljen i odobren na sastanku Odbora stalnih predstavnika Europske
unije (COREPER) 14. rujna 2011. godine. Rezultati pregovora o pristupanju Republike
Hrvatske Europskoj uniji odnosno uvjeti pod kojima Republika Hrvatska pristupa Europskoj
uniji sadrZani su u tekstu Ugovora o pristupanju.

Istoga dana nacrti tekstova Ugovora o pristupanju i tehnic¢kih prilagodbi pravne
steCevine Europske unije, koji su odobreni na COREPER-u, dostavljeni su hrvatskoj strani na
politicku suglasnost i potvrdu. Dana 3. listopada 2011. godine pismom Sefa Misije Republike
Hrvatske pri Europskoj uniji veleposlanika Branka BariCevica upucenim stalnom
predstavniku Republike Poljske pri Europskoj uniji i1 predsjedavajuéem COREPER-a
priop¢ena je politicka suglasnost 1 potvrda Republike Hrvatske na u ovoj fazi zaprimljene
tekstove.

Dana 12. listopada 2011. godine Europska komisija je, u skladu s c¢lankom 49.
Ugovora o Europskoj uniji, usvojila i objavila kona¢no pozitivo miSljenje o zahtjevu
Republike Hrvatske za ¢lanstvo u Europskoj uniji, ¢ime je na strani Europske unije ispunjen
vazan formalno-pravni korak prema potpisivanju Ugovora o pristupanju.

Istovremeno, Republika Hrvatska inicirala je potrebne unutarnje postupke potrebne za
sklapanje Ugovora o pristupanju, te je Vlada Republike Hrvatske na sjednici odrzanoj dana 6.
listopada 2011. godine donijela Odluku o pokretanju postupka za sklapanje Ugovora o
pristupanju (klase: 910-04/11-05/02, urbroja: 5030104-11-1).

Dana 27. listopada 2011. godine, Vlada Republike Hrvatske prihvatila je 1zvjeS¢e o
vodenim pregovorima o pristupanju Republike Hrvatske Europskoj uniji i sklapanju Ugovora
o pristupanju (Zaklju¢ak Vlade Republike Hrvatske, klase: 910-04/11-05/02, urbroja:
5030104-11-3), u kojem je sadrzan sveobuhvatan pregled kronologije odnosa Republike
Hrvatske i Europske unije, tijeka te rezultata pregovora po svim pregovarackim poglavljima.
Po okoncanju postupka pravno-jezi¢ne redakture tekstova Ugovora o pristupanju na jezicima
izvornika u okviru Vije¢a Europske unije, Vlada Republike Hrvatske je, 1. prosinca 2011.
godine (Zakljuc¢ak Vlade Republike Hrvatske, klase: 910-04/11-05/02, urbroja: 5030104-11-
5), primila na znanje u tom postupku utvrdene konacne tekstove Ugovora o pristupanju i
Zavrsnog akta Meduvladine konferencije izmedu drzava Clanica Europske unije i Republike
Hrvatske o pristupanju Republike Hrvatske Europskoj uniji (u daljnjem tekstu: Zavr$ni akt).



Zavrsno, Europski parlament je na plenarnoj sjednici 1. prosinca 2011. godine dao
suglasnost na pristupanje Republike Hrvatske Europskoj uniji, nakon Cega je Vijece Europske
unije 5. prosinca 2011. godine donijelo odluku o prihvacanju hrvatskog zahtjeva za ¢lanstvo i
primanju Republike Hrvatske u ¢lanstvo Europske unije.

Ugovor o pristupanju i Zavrsni akt, u ime Republike Hrvatske, potpisali su 9. prosinca
2011. godine, na posebnoj sveCanosti u Bruxellesu, predsjednik Republike Hrvatske Ivo
Josipovi¢ i tadasnja predsjednica Vlade Republike Hrvatske Jadranka Kosor, te celnici 27
drzava clanica Europske unije. Potpisivanjem Ugovora o pristupanju Republika Hrvatska
promijenila je svoj status iz zemlje kandidatkinje za ¢lanstvo u zemlju pristupnicu, te je time
dobila ulogu aktivnog promatraca u radu Vijeca Europske unije i njegovih pripremnih tijela.

Ugovorom o pristupanju predvideno je da Republika Hrvatska postaje punopravnom
Clanicom 1. srpnja 2013., pod uvjetom da sve drZave Clanice Europske unije i Republika
Hrvatska do tog datume izraze svoj pristanak biti njime vezane.

Pregovori o pristupanju vodeni su uz op¢i konsenzus svih parlamentarnih politi¢kih
stranaka o Clanstvu u Europskoj uniji. Taj je konsenzus iskazan Rezolucijom Hrvatskoga
sabora o pristupanju Republike Hrvatske Europskoj uniji (Narodne novine, broj 153/2002), od
18. prosinca 2002. godine, te potvrden u Hrvatskome saboru 19. sijecnja 2005. godine,
donoSenjem Deklaracije o temeljnim nacelima pregovora za punopravno ¢lanstvo Republike
Hrvatske u Europskoj uniji (Narodne novine, br. 12/2005, 35/2010 i 151/2011) i Odluke o
osnivanju Nacionalnog odbora (Narodne novine, br. 12/2005 1 33/2005), kao radnog tijela
Hrvatskoga sabora za pracenje pregovora. Istoga dana Hrvatski sabor i Vlada Republike
Hrvatske usvojili su Izjavu o zajedniCkom djelovanju u procesu pregovora za Clanstvo u
Europskoj uniji (Narodne novine, broj 12/2005). Bitan je dio pregovarackog procesa bilo
sudjelovanje svih segmenata hrvatskoga druStva u procesu priprema za ¢lanstvo u Europskoj
uniji, ukljucujuéi i akademsku zajednicu, civilni sektor, sindikate i poslovni sektor.

Na temelju ¢lanka 142. stavaka 1. i 3. Ustava Republike Hrvatske, Hrvatski sabor je
23. prosinca 2011. godine donio Prethodnu odluku o pristupanju Republike Hrvatske
Europskoj uniji (Narodne novine, broj 151/2011). Istoga dana Hrvatski sabor je na temelju
clanka 81. Ustava Republike Hrvatske i ¢lanka 3. Zakona o referendumu i1 drugim oblicima
osobnog sudjelovanja u obavljanju drZzavne vlasti i lokalne i podru¢ne (regionalne)
samouprave (Narodne novine, br. 33/96, 92/2001, 44/2006, 58/2006, 69/2007 i 38/2009)
donio Odluku o raspisivanju drzavnog referenduma o pristupanju Republike Hrvatske
Europskoj uniji (Narodne novine, broj 151/2011). Osim toga, 19. sijecnja 2011. godine,
Hrvatski sabor donio je Deklaraciju o ¢lanstvu Republike Hrvatske u Europskoj uniji kao
strateSkom interesu Republike Hrvatske, kojom je pozvao sve gradanke i gradane Republike
Hrvatske da izadu na referendum i izraze svoju demokratsku volju te time doprinesu razvoju
Republike Hrvatske kao drzave demokratskog, pluralistickog 1 otvorenog drustva.

Dana 22. sije¢nja 2012. godine odrZan je drzavni referendum o pristupanju Republike
Hrvatske Europskoj uniji na kojem su biraci, u skladu s ¢lankom 142. stavkom 4. Ustava
Republike Hrvatske, neposredno odlucili o udruzZivanju odnosno o clanstvu Republike
Hrvatske u Europskoj uniji. Prema rezultatima referenduma, pristupanje Republike Hrvatske
Europskoj uniji podrzalo je 66,27 posto biraca koji su izasli na referendum, a protiv ih je bilo
33,13 posto. Od 4,504.765 registriranih biraca, referendumu ih je pristupilo 1,960.208 ili
43,51 posto.



Uzimajuéi u obzir rezultat odrzanog referenduma o pristupanju Republike Hrvatske
Europskoj uniji, a u cilju stvaranja uvjeta da Republika Hrvatska na medunarodnoj razini
izrazi svoj konacni pristanak biti vezana Ugovorom o pristupanju, potrebno je da Hrvatski
sabor, u skladu s ¢lankom 140. stavcima 1. 1 2. Ustava Republike Hrvatske, potvrdi Ugovor o
pristupanju dvotre¢inskom vecinom glasova svih zastupnika.

III. OSNOVNA PITANJA KOJA SE PREDLAZU UREDITI ZAKONOM

Ovim Zakonom potvrduje se Ugovor o pristupanju, kako bi njegove odredbe, u smislu
Clanka 141. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, broj 85/2010 — procisceni tekst),
postale dio pravnog poretka Republike Hrvatske.

Ugovor o pristupanju je medunarodni ugovor izmedu drZava ¢lanica Europske unije i
Republike Hrvatske Cije je sklapanje i stupanje na snagu pravna pretpostavka za ostvarivanje
¢lanstva Republike Hrvatske u Europskoj uniji 1 Europskoj zajednici za atomsku energiju.

Ugovorom o pristupanju utvrduje se da Republika Hrvatska, po njegovom stupanju na
snagu, postaje stranka Ugovora o Europskoj uniji, Ugovora o funkcioniranju Europske unije i
Ugovora o osnivanju Europske zajednice za atomsku energiju, kako su izmijenjeni i
dopunjeni (u daljnjem tekstu: izvorni ugovori), te se utvrduju uvjeti za primanje u ¢lanstvo
Republike Hrvatske i1 prilagodbe izvornih ugovora koje su potrebne radi tog primanja u
Clanstvo.

Prema odredbama Ugovora o pristupanju, kao datum njegovog stupanja na snagu
utvrden je 1. srpnja 2013. godine, pod uvjetom da ga sve drZave Clanice Europske unije i
Republika Hrvatska ratificiraju u skladu sa svojim ustavnim odredbama, a svoje isprave o
ratifikaciji poloZe kod Vlade Talijanske Republike, kao depozitara, do 30. lipnja 2013. godine.

Clankom 3. stavkom 2. Ugovora o pristupanju propisano je da se smatra da je
potvrdivanjem (ratifikacijom) Ugovora o pristupanju Republika Hrvatska ujedno potvrdila ili
odobrila sve izmjene izvornih ugovora otvorene za ratifikaciju ili odobrenje od strane drzava
Clanica na temelju ¢lanka 48. Ugovora o Europskoj uniji u trenutku potvrdivanja Ugovora o
pristupanju od strane Republike Hrvatske, kao 1 sve akte institucija donesene u tom ili prije
tog trenutka i koji stupaju na snagu tek nakon Sto ih odobre drzave Clanice u skladu sa svojim
ustavnim odredbama. Sukladno obavijesti koju je poljsko predsjedniStvo (pismom od 9.
prosinca 2011. godine) i dansko predsjedniStvo pismom od 9. veljace 2012. godine uputilo
Republici Hrvatskoj, pod mehanizam predviden ¢lankom 3. stavkom 2. Ugovora o pristupanju
potpada Odluka Europskog vije¢a od 25. ozujka 2011. o izmjeni Clanka 136. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije u pogledu stabilizacijskog mehanizma za drzave Clanice Cija je
valuta euro, Ciji se tekst stoga objavljuje u okviru Zakona o potvrdivanju Ugovora o
pristupanju. Spomenutom Odlukom dopunjuje se ¢lanak 136. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije dodavanjem novog stavka kojim se utvrduje da drzava Clanica ¢ija je valuta
euro moZe uspostaviti stabilizacijski mehanizam koji se aktivira ako je to nuzno za zasStitu
stabilnosti europodrucja u cjelini, pri ¢emu ¢e odobravanje bilo kakve potrebne financijske
pomoci u okviru mehanizma podlijegati strogim uvjetima. U spomenutim pismima ujedno su
spomenuti i instrumenti i akti koji su predloZeni, ali joS nisu otvoreni za ratifikaciju ili
odobrenje 1 koji stoga ne potpadaju pod mehanizam iz ¢lanka 3. stavka 2. Ugovora o
pristupanju, ve¢ ¢e po otvaranju za ratifikaciju ili odobrenje, drzave c¢lanice i Republika
Hrvatska iste ratificirati u skladu sa svojim ustavnim odredbama. Radi se o Protokolu o
primjeni Povelje o temeljnim pravima Europske unije na Ce$ku Republiku (tzv. Ceski



protokol) i tzv. Irskom protokolu uz Ugovor o Europskoj uniji i Ugovor o funkcioniranju
Europske unije.

Ugovor o pristupanju sastoji se od osnovnog teksta koji ima Cetiri ¢lanka, te teksta
Akta o uvjetima pristupanja Republike Hrvatske i1 prilagodbama Ugovora o Europskoj uniji,
Ugovora o funkcioniranju Europske unije i Ugovora o osnivanju Europske zajednice za
atomsku energiju, s prilozima (u daljnjem tekstu: Akt o pristupanju).

Akt o pristupanju sukladno rezultatima pregovora utvrduje uvjete pristupanja
Republike Hrvatske Europskoj uniji, te s tim u vezi sadrZi potrebne prilagodbe izvornih
ugovora i relevantnog sekundarnog zakonodavstva Europske unije. Akt o pristupanju ima 55
Clanaka, 9 priloga, dva dodatka prilozima (popis postoje¢ih mjera potpora i popis lijekova)
te 1 protokol (o odredenim aranzmanima u vezi s mogu¢im jednokratnim prijenosom jedinica
dodijeljene kvote izdanih na temelju Kyotskog protokola uz Okvirnu konvenciju Ujedinjenih
naroda o promjeni klime Republici Hrvatskoj te o pripadajucoj nadoknadi).

Aktu o pristupanju priloZeni su i tekstovi izvornih ugovora (Ugovora o Europskoj
uniji, Ugovora o funkcioniranju Europske unije i Ugovora o osnivanju Europske zajednice za
atomsku energiju te ugovord o izmjeni ili dopuni tih ugovora, ukljucuju¢i Ugovor o
pristupanju Kraljevine Danske, Irske i Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske,
Ugovor o pristupanju Helenske Republike, Ugovor o pristupanju Kraljevine Spanjolske i
Portugalske Republike, Ugovor o pristupanju Republike Austrije, Republike Finske i
Kraljevine Svedske, Ugovor o pristupanju Ceske Republike, Republike Estonije, Republike
Cipra, Republike Latvije, Republike Litve, Republike Madarske, Republike Malte, Republike
Poljske, Republike Slovenije i Slovacke Republike i Ugovor o pristupanju Republike
Bugarske i Rumunjske) na hrvatskom jeziku, koji ¢e danom pristupanja Republike Hrvatske
Europskoj uniji postati jedan od sluzbenih jezika Europske unije. Rije¢ je o verzijama
tekstova primarnog zakonodavstva Europske unije na hrvatskom jeziku kako su utvrdeni u
postupku pravno-jezi¢ne redakture u okviru Vije€a Europske unije i zavr$no verificirani na
tzv. autentifikacijskom sastanku odrzanom 2. prosinca 2011. u Bruxellesu. U skladu s
Clankom 54. stavkom 2. Akta o pristupanju, ti se tekstovi na hrvatskom jeziku smatraju
vjerodostojnim pod istim uvjetima kao i tekstovi izvornih ugovora sastavljeni na sadasnjim
sluzbenim jezicima Europske unije.

U clanku 36. Akta o pristupanju predviden je mehanizam pracenja ispunjavanja
obveza koje je Republika Hrvatska preuzela u pristupnim pregovorima, uklju¢ujuéi one koje
se moraju ispuniti prije ili do datuma pristupanja, kao i1 nacin takvog pracenja od strane
Europske komisije koje ¢e se provoditi do datuma pristupanja Europskoj uniji (monitoring).
Posebice se to odnosi na obveze koje je Republika Hrvatska preuzela u podrucju pravosuda i
temeljnih prava, podruc¢ju pravde, slobode i sigurnosti, ukljucujuci provodenje i ispunjavanje
zahtjeva Europske unije u pogledu upravljanja vanjskim granicama, policijske suradnje, borbe
protiv organiziranog kriminala, pravosudne suradnje u gradanskim i kaznenim stvarima, kao i
na obveze u podrucju politike trZziSnog natjecanja, ukljucujuéi restrukturiranje brodogradevne
industrije i sektora Gelika. Clanak 36. Akta o pristupanju privremeno se primjenjuje od dana
potpisivanja Ugovora o pristupanju, kako je to odredeno ¢lankom 3. stavkom 5. Ugovora o
pristupanju.

Napominje se da je clankom 2. Akta o pristupanju predvideno da su od dana
pristupanja odredbe izvornih ugovora i akata koje su donijele institucije prije pristupanja
obvezujuce za Republiku Hrvatsku. U tom kontekstu, a vezano za primarno zakonodavstvo
Europske unije, valja spomenuti da je u Bruxellesu, dana 23. lipnja 2010. godine sastavljen
Protokol o izmjeni Protokola o prijelaznim odredbama prilozenog Ugovoru o Europskoj uniji,
Ugovoru o funkcioniranju Europske unije i1 Ugovoru o osnivanju Europske zajednice za
atomsku energiju, te je po okoncanju postupka ratifikacije u drzavama ¢lanicama isti stupio na
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snagu 1. prosinca 2011. godine i ¢ini dio primarnog zakonodavstva Europske unije koje je u
ovom trenutku na snazi (objavljen je u Sluzbenom listu EU 2010/C 263/01), a obvezivat ¢e
Republiku Hrvatsku od dana pristupanja. Protokolom se utvrduju prijelazne mjere u svezi
sastava Europskog parlamenta za razdoblje parlamentarnog mandata od 2009. do 2014.
godine (postojec¢im 736 mjesta dodaje se 18 mjesta tako da se ukupan broj ¢lanova Europskog
parlamenta do kraja parlamentarnog mandata od 2009. do 2014. privremeno povecava na 754).
S obzirom da zbog dinamike izrade teksta Ugovora o pristupanju i trajanja ratifikacijskog
postupka spomenutog Protokola isti nije ukljuen na popis instrumenata primarnog
zakonodavstva koji su priloZeni Ugovoru o pristupanju kao njegov sastavni dio, te da isti (s
obzirom da je u meduvremenu stupio na snagu za drzave clanice) viSe ne potpada pod
mehanizam predviden ¢lankom 3. stavkom 2. Ugovora o pristupanju, uzimaju¢i pri tome u
obzir da ¢e u smislu €lanka 2. stavka 1. Akta o pristupanju ovaj Protokol, koji je donesen i
stupio je na snagu prije pristupanja, obvezivati Republiku Hrvatsku od dana pristupanja, u
okviru Zakona o potvrdivanju Ugovora o pristupanju, u posebnoj odredbi, objavljuje se i tekst
spomenutog Protokola.

Prigodom potpisivanja Ugovora o pristupanju drzave clanice Europske unije i
Republika Hrvatska potpisale su i Zavrsni akt. U ZavrSnom aktu naznacuju se tekstovi koji su
sastavljeni i usvojeni na Meduvladinoj konferenciji:

— Ugovor o pristupanju;

— Akt o pristupanju te tekstovi koji su prilozeni Aktu o pristupanju (prilozi I. — IX.; Protokol
o odredenim aranZmanima u vezi s moguc¢im jednokratnim prijenosom jedinica
dodijeljene kvote na temelju Kyotskog protokola uz Okvirnu konvenciju Ujedinjenih
naroda o promjeni klime Republici Hrvatskoj te o pripadaju¢oj nadoknadi; tekstovi

izvornih ugovora (Ugovora o Europskoj uniji, Ugovora o funkcioniranju Europske unije i
Ugovora o osnivanju Europske zajednice za atomsku energiju te ugovord o izmjeni ili
dopuni tih ugovora, ukljuuju¢i Ugovor o pristupanju Kraljevine Danske, Irske i
Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske, Ugovor o pristupanju Helenske
Republike, Ugovor o pristupanju Kraljevine Spanjolske i Portugalske Republike, Ugovor
o pristupanju Republike Austrije, Republike Finske i Kraljevine Svedske, Ugovor o
pristupanju Ceske Republike, Republike Estonije, Republike Cipra, Republike Latvije,
Republike Litve, Republike Madarske, Republike Malte, Republike Poljske, Republike
Slovenije 1 Slovacke Republike i Ugovor o pristupanju Republike Bugarske 1 Rumunjske,
na hrvatskom jeziku),

te se primaju na znanje dane izjave vezane uz provedbu Ugovora o pristupanju, kao i
razmjena pisama izmedu Europske unije i Republike Hrvatske o postupku obavjeséivanja i
savjetovanja za donoSenje odredenih odluka i drugih mjera u razdoblju do dana pristupanja
Republike Hrvatske Europskoj uniji.

U nastavku se daje sazeti pregled sadrzaja Akta o pristupanju i ZavrSnog akta:
Akt o pristupanju

Schengenska pravna stefevina

Odredbe schengenske pravne steevine navedene u Ugovoru o pristupanju obvezujuce su za
Republiku Hrvatsku i u njoj se primjenjuju od dana pristupanja. Medutim, dio odredaba,
premda obvezuju¢ih za Republiku Hrvatsku od dana pristupanja, primjenjivat ¢e se u
Republici Hrvatskoj tek na temelju jednoglasne odluke Vijeca, a nakon provjere u skladu s
mjerodavnim schengenskim postupcima ocjenjivanja da su u Republici Hrvatskoj ispunjeni
potrebni uvjeti za primjenu svih schengenskih pravila.
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Ekonomska i monetarna unija

Republika Hrvatska sudjeluje u Ekonomskoj i monetarnoj uniji od dana pristupanja kao
drzava Clanica s odstupanjem u smislu ¢lanka 139. Ugovora o funkcioniranju Europske unije
(UFEU).

Sporazumi s tre¢im zemljama i medunarodnim organizacijama

Sporazumi koje je Europska unija sklopila ili koje privremeno primjenjuje s tre¢com zemljom
ili s tre¢éim zemljama, s medunarodnom organizacijom ili s drzavljaninom tre¢e zemlje
obvezujuéi su za Republiku Hrvatsku od dana pristupanja, uz iznimku Sporazuma izmedu
Europske zajednice i njezinih drZava Glanica, s jedne strane, i Svicarske Konfederacije, s
druge strane, o slobodnom kretanju osoba.

Od datuma pristupanja Republika Hrvatska primjenjuje dvostrane sporazume i aranZmane o
tekstilu koje je Europska unija sklopila s tre¢im zemljama.

O potrebnim izmjenama i dopunama dvostranih sporazuma i koliCinskih aranzmana za uvoz
Celika, uzrokovanim ulaskom Republike Hrvatske u Europsku uniju, a koje je Europska unija
sklopila s tre¢im zemljama, pregovara se prije dana pristupanja.

Sporazumi o ribarstvu

Od dana pristupanja Europska unija upravlja sporazumima o ribarstvu koje je Republika
Hrvatska sklopila s tre¢im zemljama prije pristupanja. Prava i obveze koje iz tih sporazuma
proizlaze za Republiku Hrvatsku ostaju neizmijenjeni tijekom razdoblja u kojem se odredbe
tih sporazuma privremeno zadrzavaju.

Europski gospodarski prostor
Republika Hrvatska se obvezuje pristupiti Sporazumu o Europskom gospodarskom prostoru u
skladu s ¢lankom 128. toga Sporazuma.

CEFTA
Hrvatska se povlaci iz svih sporazuma o slobodnoj trgovini s tre¢im zemljama, ukljucujuci i
Srednjoeuropski ugovor o slobodnoj trgovini, kako je izmijenjen.

Institucionalne odredbe

Europski parlament

Broj ¢lanova Europskog parlamenta povecava se za 12 ¢lanova iz Republike Hrvatske za
razdoblje od dana pristupanja do kraja mandatnog razdoblja Europskoga parlamenta 2009.—
2014. Republika Hrvatska ¢e prije dana pristupanja odrzati neposredne opce ad hoc izbore za
Europski parlament za tih 12 zastupnika.

Europsko vijeée i Vijece EU-a
Kada se zahtijeva da Europsko vijece i Vijece odlucuje kvalificiranom vec¢inom, Republika
Hrvatska ¢e imati 7 glasova, do 31. listopada 2014.

Europska komisija

S ucinkom za razdoblje od dana pristupanja do 31. listopada 2014. jedan drZzavljanin
Republike Hrvatske imenuje se u Europsku komisiju od dana pristupanja. Novog c¢lana
Europske komisije imenuje VijeCe odlucuju¢i kvalificiranom ve¢inom i zajednickom
suglasnoS¢u s predsjednikom Europske komisije nakon savjetovanja s Europskim
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parlamentom. Mandat hrvatskog ¢lana prestaje istodobno s mandatima ¢lanova koji obnaSaju
duZnost u vrijeme pristupanja.

Sud i Opéi sud
Op¢i sud sastojat ¢e se od 28 sudaca.

Mandati suca Suda i suca Opceg suda koji su imenovani iz Republike Hrvatske po njezinu
pristupanju prestaju 6. listopada 2015., odnosno 31. kolovoza 2013.

Europska investicijska banka

Kapital Banke iznosit ¢e 233 247 390 000 eura. Republika Hrvatska upisuje 854 400 000 eura.
Republika Hrvatska predlaze 1 direktora u Upravno vije¢e Banke. Mandat direktora u
Upravnom vije¢u Europske investicijske banke kojega predlaZe Republika Hrvatska prestaje
na kraju godiSnje sjednice VijeCa guvernera tijekom koje se razmatra godiSnje izvjeSce za
financijsku godinu 2017.

Cetiri zamjenika direktora zajedni¢kom suglasno$¢u predlazu Bugarska, Ceska, Hrvatska,
Cipar, Madarska, Malta, Poljska, Slovenija i Slovacka.

Znanstveni i tehnic¢ki odbor
U skladu s Ugovorom o EZAE-u, Odbor ¢e se sastojati od 42 ¢lana.

Gospodarski i socijalni odbor
Do kraja mandata ili stupanja na snagu odluke iz €lanka 301. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije, Republika Hrvatska ¢e imati 9 ¢lanova Gospodarskog i socijalnog odbora.

Odbor regija
Do kraja mandata ili stupanja na snagu odluke iz ¢lanka 305. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije, Republika Hrvatska ¢e imati 9 ¢lanova Odbora regija.

Financijske odredbe

Europska investicijska banka

Od dana pristupanja Republika Hrvatska uplacuje (u 8 obroka od 2013. do 2018.) sljedec¢i
iznos koji odgovara njezinu udjelu u kapitalu koji se uplacuje za upisani kapital Europske
investicijske banke: 42 720 000 eura.

Hrvatska u osam jednakih obroka doprinosi pri¢uvama i rezervacijama, u iznosima koji
odgovaraju sljede¢em postotku pri¢uva i rezervacija: 0,368 %.

Istrazivacki fond za ugljen i ¢elik
Hrvatska uplacuje (u Cetiri obroka od 2015. do 2018.) u Istrazivacki fond za ugljen 1 celik
sljede¢i iznos: 494 000 eura.

Sredstva pretpristupne pomoci

Od dana pristupanja, nabavama, dodjelama bespovratnih sredstava 1 placanjima za
pretpristupnu financijsku pomo¢ u okviru komponente Pomo¢ u tranziciji i izgradnja
institucija 1 komponente Prekograni¢na suradnja Instrumenta pretpristupne pomoc¢i (IPA), za
sredstva dodijeljena prije pristupanja, osim za prekograni¢ne programe Hrvatska — Madarska i
Hrvatska — Slovenija, i za pomo¢ u okviru prijelaznog instrumenta za jacanje institucija,
upravljaju hrvatske provedbene agencije. Ex ante kontrola nabave i dodjele bespovratnih
sredstava od strane Europske komisije ukida se odgovaraju¢om odlukom Europske komisije,
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nakon Sto se Europska komisija uvjeri u ucinkovito funkcioniranje doticnog sustava
upravljanja i kontrole.

Odredbe o provedbi proracunskih obveza sporazuma o financiranju koje se odnose na
pretpristupnu financijsku pomo¢ u okviru komponenti Pomo¢ u tranziciji i izgradnja
institucija, Prekograni¢na suradnja i Ruralni razvoj IPA-e, koje se odnose na odluke o
financiranju donesene prije pristupanja, ostaju na snazi nakon dana pristupanja.

Za troSkove revizije i evaluacije moguce je izdvojiti sredstva iz pretpristupnih fondova u
razdoblju do pet godina nakon pristupanja.

Prijelazni instrument

Tijekom prve godine nakon pristupanja Europska unija Republici Hrvatskoj osigurava
privremenu financijsku pomo¢ za razvoj i1 jaCanje njezinih administrativnih 1 pravosudnih
sposobnosti u iznosu: 29 milijuna eura u 2013.

Privremeni schengenski instrument

Privremeni schengenski instrument je pomo¢ Republici Hrvatskoj u financiranju mjera na
novim vanjskim granicama Europske unije za provedbu schengenske pravne steCevine i
nadzora vanjskih granica. Za razdoblje od 1. srpnja 2013. do 2014. Republici Hrvatskoj se na
raspolaganje stavlja 40 milijuna eura u 2013. i 80 milijuna eura u 2014. godini u obliku
pausalnih isplata. PauSalne isplate moraju se iskoristiti u tri godine od prve isplate.

Privremeni instrument za ja¢anje novéanog toka

Privremeni instrument za jaCanje nov¢anog toka je privremeni instrument za pomo¢ Republici
Hrvatskoj u poboljSanju nov€anog toka u nacionalnom proracunu. Za razdoblje od 1. srpnja
2013. do 31. prosinca 2014. Republici Hrvatskoj se na raspolaganje stavlja 75 milijuna eura
2013. 1 28,6 milijuna eura 2014. godine u obliku pausalnih isplata. Svaki godiSnji iznos dijeli
se na jednake mjesecne obroke koji se uplacuju prvog radnog dana svakog mjeseca.

Strukturni fondovi i kohezijski fond

U okviru strukturnih fondova i Kohezijskog fonda u 2013. za Republiku Hrvatsku ce se
rezervirati alokacija od 449,4 milijuna eura odobrenih sredstava. Jedna tre¢ina alokacije
rezervirana je za Kohezijski fond.

Za razdoblje obuhvaceno sljedec¢im financijskim okvirom, alokacije za Republiku Hrvatsku u
okviru strukturnih fondova i kohezijskog fonda izraCunavaju se na temelju pravne stecevine
koja ¢e tada biti primjenjiva. Ti se iznosi prilagodavaju u skladu sa sljede¢im rasporedom
postupnog uvodenja: 70 % u 2014., 90 % u 2015., 100 % od 2016.

U myjeri u kojoj to dopustaju ograni¢enja nove pravne stecevine prilagodba se provodi kako bi
se za Republiku Hrvatsku u 2014. osiguralo povecanje sredstava od 2,33 puta u odnosu na
alokaciju iz 2013. i u 2015. povecanje od 3 puta u odnosu na alokaciju iz 2013.

Europski fond za ribarstvo

Ukupna alokacija koja se stavlja na raspolaganje Republici Hrvatskoj u okviru Europskog
fonda za ribarstvo u 2013. iznosi 8,7 milijuna eura. Pretfinanciranje u okviru Europskog fonda
za ribarstvo iznosi 25 % ukupne alokacije, ispla¢eno u jednom obroku.

Za razdoblje obuhvaceno sljede¢im financijskim okvirom alokacije za Republiku Hrvatsku
izraCunavaju se na temelju pravne steCevine koja je tada primjenjiva. Ti se iznosi tada
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prilagoduju u skladu sa sljede¢im rasporedom postupnog uvodenja: 70 % u 2014., 90 % u
2015., 100 % pocevsi od 2016.

U mjeri u kojoj to dopustaju ograni¢enja nove pravne stecevine, prilagodba se provodi kako
bi se za Hrvatsku u 2014. osiguralo povecanje sredstava od 2,33 puta u odnosu na alokaciju iz
2013.1u 2015. povecanje od 3 puta u odnosu na alokaciju iz 2013.

IPARD
U 2013. godini Republici Hrvatskoj se dodjeljuje 27,7 milijuna eura u okviru komponente
ruralnog razvoja iz ¢lanka 12. Uredbe Vije¢a (EZ) br. 1085/2006 (IPARD).

Monitoring
Europska komisija pozorno prati sve obveze koje je Republika Hrvatska preuzela u
pristupnim pregovorima, ukljucujuci one koje se moraju ostvariti prije ili do dana pristupanja.

Sveobuhvatno izvje$¢e o pracenju bit ¢e podneseno Vije¢u i Europskom parlamentu na jesen
2012. godine.

Pracenje od strane Komisije posebno je usmjereno na obveze koje je Republika Hrvatska
preuzela u podru¢ju pravosuda i temeljnih prava, ukljucujuéi trajan razvoj evidencije
ostvarenih rezultata u reformi i ucinkovitosti pravosuda, nepristranom postupanju u
predmetima koji se odnose na ratne zlo€ine i u borbi protiv korupcije; zatim na podrucju
pravde, slobode i sigurnosti, ukljucujuci provedbu i ispunjavanje zahtjeva Europske unije u
pogledu upravljanja vanjskim granicama, policijske suradnje, borbe protiv organiziranog
kriminala, pravosudne suradnje u gradanskim i kaznenim stvarima, kao i na obveze u
podrucju politike trziSnog natjecanja, ukljucujuéi restrukturiranje brodogradevne industrije i
sektora celika.

Europska komisija objavljuje Sestomjesecne ocjene do pristupanja Republike Hrvatske o
obvezama koje je Republika Hrvatska preuzela u tim podrucjima, kao sastavnom dijelu
njezinih redovitih tablica za pracenje te izvjesca.

Vije¢e, odlucujuci kvalificiranom vec¢inom, na prijedlog Komisije, moze poduzeti sve
odgovarajue mjere ako se tijekom procesa praCenja ustanove pitanja koja izazivaju
zabrinutost. Mjere se ne zadrzavaju dulje nego li je to nuZno potrebno i u svakom slucaju
ukida ih Vijece, koje postupa u skladu s istim postupkom, kad se doti¢na pitanja koja
izazivaju zabrinutost uspjesno rijese.

Zastitne odredbe i mjere

Ako se, do kraja razdoblja koje traje do tri godine nakon pristupanja, u bilo kojem sektoru
gospodarstva pojave ozbiljne teSkoce koje bi mogle duze potrajati ili izazvati ozbiljno
pogorSanje gospodarske situacije u nekom podru¢ju, Republika Hrvatska moZe zatraZiti
odobrenje za poduzimanje zaStitnih mjera. U istim okolnostima, svaka sadasnja drZava
Clanica moZe zatraZiti odobrenje za poduzimanje zaStitnih mjera u odnosu na Republiku
Hrvatsku.

Ako Republika Hrvatska ne ispuni obveze preuzete u okviru pregovora o pristupanju,
ukljucujucéi obveze u bilo kojoj sektorskoj politici koja se odnosi na gospodarske aktivnosti s
prekograni¢nim uc¢inkom, i time uzrokuje ozbiljnu povredu funkcioniranja unutarnjeg trzista
ili prijetnju financijskim interesima Europske unije ili neposrednu opasnost od takve povrede
ili prijetnje, Europska komisija moZe, do kraja razdoblja od najviSe tri godine od pristupanja,
na obrazloZeni zahtjev drzave Clanice ili na vlastitu inicijativu, poduzeti odgovarajuce mjere.

12



Te mjere moraju biti proporcionalne te se prednost daje mjerama koje najmanje ometaju
funkcioniranje unutarnjeg trzista i, kada je prikladno, primjeni postojec¢ih sektorskih zaStitnih
mehanizama.

Ako u Republici Hrvatskoj postoje ozbiljni nedostaci ili neposredna opasnost od takvih
nedostataka u prenoSenju ili stanju provedbe akata koje su donijele institucije na podrucju
pravde, slobode i sigurnosti, Europska komisija moze do kraja razdoblja od najvise tri godine
od pristupanja, na obrazloZeni zahtjev drzave Clanice ili na vlastitu inicijativu i nakon
savjetovanja s drzavama clanicama, donijeti odgovaraju¢e mjere te odrediti uvjete i nacin
njihove primjene. Te mjere mogu biti u obliku privremene suspenzije primjene odgovarajucih
odredaba i odluka u odnosima izmedu Republike Hrvatske i bilo koje druge drzave ¢lanice ili
drzava Clanica, ne dovodec¢i u pitanje nastavak uske pravosudne suradnje.

Posebne prijelazne mjere

Ako su potrebne prijelazne mjere radi olakSavanja prelaska iz postojeceg sustava u Republici
Hrvatskoj u sustav koji proizlazi iz primjene zajednicke poljoprivredne politike prijelazne
mjere mogu se donijeti tijekom razdoblja od tri godine od dana pristupanja, uz mogucnost
produljenja.

Ako su potrebne prijelazne mjere za olakSavanje prelaska iz postojeceg sustava u Republici
Hrvatskoj u sustav koji proizlazi iz primjene veterinarskih, fitosanitarnih i pravila o sigurnosti
hrane Europske unije, takve mjere donosi Europska komisija u skladu s odgovaraju¢im
postupkom, kako je utvrdeno mjerodavnim zakonodavstvom. Te se mjere mogu poduzeti u
razdoblju od tri godine od dana pristupanja i njihova je primjena ograni¢ena na to razdoblje.

Neumski koridor

Vijece, odlucujuci kvalificiranom ve¢inom na prijedlog Europske komisije, utvrduje uvjete na
temelju kojih se moZe izuzeti od obveze podnoSenja izlazne skracene deklaracije za proizvode
iz ¢lanka 28. stavka 2. UFEU-a koji napusStaju Hrvatsku kako bi presli preko drZavnog
podrucja Bosne 1 Hercegovine kod Neuma (,,neumski koridor*) i moZe izuzeti od obveze
podnosenja ulazne skra¢ene deklaracije za proizvode u situaciji kad oni ponovno ulaze na
drzavno podrucje Republike Hrvatske nakon S§to su presli preko drZzavnog podrucja Bosne i
Hercegovine kod Neuma.

Prilagodbe akata EU-a (Prilog III. Akta o pristupanju)

Sloboda pruzanja usluga

Svaka drzava clanica priznaje dokaze o formalnoj osposobljenosti za doktora medicine,
kojima se omogucuje pristup profesionalnim djelatnostima doktora medicine s temeljnom
izobrazbom i doktora medicine specijalista, za medicinsku sestru op¢e njege, za doktora
dentalne medicine, za doktora dentalne medicine specijalista, za veterinara, za primalju, za
magistra farmacije i za arhitekta, koje posjeduju drzavljani drzava ¢lanica i koje je izdala
bivSa Jugoslavija, odnosno za koje je osposobljavanje zapocelo za Republiku Hrvatsku, prije
8. listopada 1991.

SteCena prava u primaljstvu ne primjenjuju se na sljedece kvalifikacije steCene u Republici
Hrvatskoj prije 1. srpnja 2013.: viSa medicinska sestra ginekoloSko-opstetriCkog smjera,
medicinska sestra ginekolosko-opstetrickog smjera, visa medicinska sestra primaljskog
smjera, medicinska sestra primaljskog smjera, ginekoloSko-opstetricka primalja i primalja.
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Pravo intelektualnog vlasniStva

Od dana pristupanja Bugarske, Ceske, Estonije, Hrvatske, Cipra, Latvije, Litve, Madarske,
Malte, Poljske, Rumunjske, Slovenije i Slovacke, zig Zajednice koji je registriran ili za koji je
podnesena prijava prema Uredbi Vijeca (EZ) br. 207/2009 od 26. veljate 2009. o Zigu
Zajednice (SL L 78, 24.3.2009., str. 1.) prije odgovaraju¢ih datuma pristupanja prosirit ¢e se
na drZavno podrucje tih drZzava €lanica kako bi imao jednak ucinak u cijeloj Zajednici.

Za svaki lijek 1 za svako sredstvo za zaStitu bilja zasticeno vaze¢im temeljnim patentom i za
koje je prvo odobrenje za stavljanje u promet kao lijeka odnosno kao sredstva za zastitu bilja
izdano nakon 1. sijecnja 2003., moZe se izdati svjedodZba u Republici Hrvatskoj, pod uvjetom
da je zahtjev za izdavanje svjedodzbe podnesen u roku od Sest mjeseci od dana pristupanja.

Od dana pristupanja Bugarske, Ceske, Estonije, Hrvatske, Cipra, Latvije, Litve, Madarske,
Malte, Poljske, Rumunjske, Slovenije 1 Slovacke, dizajn Zajednice koji je zaSticen ili za koji
je podnesena prijava prema ovoj Uredbi prije odgovarajuc¢eg dana njihova pristupanja prosirit
¢e se na drzavno podrucje tih drzava ¢lanica kako bi imao jednak ucinak u cijeloj Zajednici.

Poljoprivreda

Samoborski bermet

Aromatizirano vino Bermet uvrSteno je sa svojom zemljopisnom oznakom kao ,,Samoborski
bermet* u Prilog II. Uredbe Vije¢a (EEZ) br. 1601/91 od 10. lipnja 1991. o utvrdivanju op¢ih
pravila definiranja, opisivanja i prezentiranja aromatiziranih vina, aromatiziranih pica na bazi
vina i aromatiziranih koktela na bazi vina.

Kvote za mlijeko

. Nacionalna kvota za mlijeko
Drzava Clanica
| (u tonama)
Hrvatska . 765,000

Za Republiku Hrvatsku se uspostavlja posebna pri¢uva za restrukturiranje kako je utvrdeno u
Prilogu IX. tocki 2. (15.000 tona). Ta se pricuva oslobada od 1. travnja prve kvotne godine
nakon pristupanja u mjeri u kojoj je potroSnja mlijeka 1 mlijeCnih proizvoda na
poljoprivrednim gospodarstvima u Republici Hrvatskoj smanjena u razdoblju 2008. — 2012.

Mlije¢na mast
Za Republiku Hrvatsku je utvrden referentni udio mlije¢ne masti u mlijeku u iznosu od 40,7
g/kg mlijeka.

Financijska omotnica za sektor vina
Republici Hrvatskoj je utvrden ukupni godisnji iznos za program potpore u sektoru vina od 10
832 000 eura.

Vinogradarska podrucja

U Dodatak Priloga XI(b) Uredbe Vije¢a (EZ) br. 1234/2007, ukljucujuci relevantne izmjene i
dopune, ukljucene su sljede¢e vinogradske zone u Republici Hrvatskoj: Moslavina, Prigorje
Bilogora, Plesivica, Pokuplje, Zagorje Medimurje, Hrvatsko Podunavlje, Slavonija, Hrvatska
Istra, Hrvatsko primorje, Dalmatinska zagora, Sjeverna Dalmacija te Srednja i JuZna
Dalmacija.
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Jaka alkoholna pica

Zemljopisne oznake Hrvatska loza, Hrvatska travarica, Hrvatski pelinkovac, Hrvatska stara
Sljivovica, Slavonska Sljivovica i Zadarski maraschino unesene su u Uredbu (EZ) br.
110/2008 Europskoga parlamenta 1 Vije¢a o definiranju, opisivanju, prezentiranju,
oznacavanju i zastiti zemljopisnih oznaka jakih alkoholnih pica.

Kvota za Seer

. . Nacionalna kvota za Secer
Drzava Clanica
~ (u tonama)
Hrvatska 192 877,0

KoriStenje nacionalne rezerve

Republika Hrvatska ima moguénost koriStenja nacionalne rezerve tj. utvrdivanja dodatnih
prava na placanja u pojedinim osjetljivim sektorima, pod uvjetom da nacionalna rezerva ne
iznosi vise od 20% vrijednosti nacionalne omotnice, te da se isplacuje i prije pristupanja.

Posebna nacionalna rezerva za razminirano zemljiSte u Republici Hrvatskoj

Republika Hrvatska ¢e uspostaviti posebnu nacionalnu rezervu za razminirano zemljiSte, koja
¢e se koristiti za dodjelu prava na plac¢anje poljoprivrednicima s razminiranim zemljiStem
vracenim u poljoprivrednu funkciju, i to tijekom deset godina od datuma pristupanja.
Maksimalni iznos sredstava rasporedenih u posebnu nacionalnu rezervu za razminirano
zemljiste jest 9 600 000 eura kroz utvrdeno 10-godis$nje razdoblje.

Izravna pla¢anja za krave dojilje, ovce i koze
Republika Hrvatska ima mogucénost isplate izravnih pla¢anja povezanih s brojem grla za
najvisSe 105.270 grla krava dojilja te za najviSe 542.651 grla ovaca i koza.

Uvodenje izravnih pla¢anja
U Republici Hrvatskoj se izravna placanja uvode u razdoblju 2013. — 2022. u skladu sa
sljede¢im rasporedom:

-25 % u 2013.

-30 % u 2014.

- 35 % u 2015.

-40 % u 2016.

-50 % u 2017.

- 60 % u 2018.

-70 % u 2019.

- 80 % u 2020.

-90 % u 2021.

- 100 % od 2022.

Mogucénost primjene dodatnih nacionalnih izravnih plac¢anja do punog iznosa potpore
od prve godine ¢lanstva

Republika Hrvatska moze dopuniti izravna pla¢anja do 100 % razine koja se primjenjuje u
drzavama Clanicama koje nisu nove drzave Clanice.

100 eura: minimum godisSnjih izravnih pla¢anja
Kao minimalni zahtjev ukupnog iznosa izravnih placanja u odredenoj godini za korisnike
izravnih placanja u Republici Hrvatskoj utvrden je iznos od 100 eura.
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Iznos financijske omotnice
Za izravna placanja za Republiku Hrvatsku je utvrden godisnji iznos od 373 milijuna eura.

Ribarstvo

Slijedom Sporazuma o pogranicnom prometu i suradnji izmedu Republike Hrvatske i
Republike Slovenije iz 1997. godine (SOPS), koji je na snazi od 2001. godine, nakon
pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji stvara se pravni okvir za uzajamna ribolovna
prava u obalnim vodama dviju zemalja u ograni¢enom morskom prostoru unutar 12 milja koji
je bio utvrden SOPS-om. Ovaj reZim ogranicen je u pogledu vrsta riba i nacina njihova ulova
(v. donju tablicu). Primjena ovog reZima, na temelju Uredbe Vijec¢a (EZ) br. 2371/2002 o
oCuvanju 1 odrzivom iskoriStavanju ribolovnih resursa u okviru Zajednic¢ke ribarstvene
politike, pocet ¢e tek nakon potpune provedbe arbitrazne odluke o granici koja ¢e biti
donesena sukladno Sporazumu o arbitrazi izmedu Vlade Republike Hrvatske i Vlade
Republike Slovenije, potpisanom u Stockholmu 4. studenoga 2009.

Obalne vode Hrvatske
Vaznost ili
Zemljopisno podrudje Drzava ¢lanica  Vrste posebne
znacajke
12 milja ograni¢eno na morski prostor ;| Slovenija Pridnene 1 male 100 tona za
pod suverenitetom Hrvatske koji se pelagicne vrste  najvise
nalazi sjeverno od 45°10" sjeverne ukljucujuci 25 ribarskih

zemljopisne Sirine duz obale zapadne
Istre, od vanjskog ruba teritorijalnog

srdele 1 in¢une

plovila od kojih
je 5 opremljeno

mora Hrvatske, gdje ta paralela povla¢nim
dodiruje kopno zapadne obale Istre mrezama
(Grgatov rt Funtana) ko¢ama
Obalne vode Slovenije
Vaznost ili
Zemljopisno podrucje Drzava ¢lanica  Vrste posebne
znacajke
12 milja ograni¢en na morski prostor Hrvatska Pridnene i male 100 tona za
pod suverenitetom Slovenije koji se pelagicne vrste najvise
nalazi sjeverno od 45°10' sjeverne ukljucujuci 25 ribarskih

zemljopisne Sirine duz obale zapadne
Istre, od vanjskog ruba teritorijalnog

srdele 1 in¢une

plovila od kojih
je 5 opremljeno

mora Hrvatske, gdje ta paralela povla¢nim
dodiruje kopno zapadne obale Istre mrezama
(Grgatov rt Funtana) koc¢ama

Za sufinanciranje projekata na hrvatskim otocima Dugom otoku, Visu, Mljetu i Lastovu
odobrena je stopa sufinanciranja iz Europskog fonda za ribarstvo u iznosu od 85 %, pri ¢emu
se potpora moZze dodijeliti svim poduzecima.

Porezi

Od 1. sijecnja 2014., drzave Clanice koje nisu obuhvacene prijelaznim razdobljem na podrucju
oporezivanja cigareta, mogu primjenjivati koli¢insko ograni¢enje od najmanje 300 komada
cigareta, u slucaju cigareta unesenih iz neke drZave Clanice koja primjenjuje niZe troSarine.
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Takvo ograni¢enje se osim na Republiku Hrvatsku takoder odnosi i na one drzave Clanice
(Bugarska, Estonija, Grcka, Latvija, Litva, Madarska, Poljska i Rumunjska) kojima je
prethodno takoder odobreno, u okviru pravne steCevine, odgovarajuce prijelazno razdoblje za
dostizanje novih zahtjeva na podrucju oporezivanja cigareta u EU-u.

Drzave clanice koje ubiru troSarinu od najmanje 77 eura za 1000 cigareta neovisno o
ponderiranoj prosjecnoj maloprodajnoj cijeni, mogu od 1. sijeCnja 2014. primjenjivati
koli¢insko ograni¢enje od najmanje 300 komada u odnosu na cigarete unesene na njihovo
drzavno podrucje bez dodatnog placanja troSarina iz neke drZave Clanice koja primjenjuje
niZu troSarinu.

U Direktivi Vijeca 2006/112/EZ o zajednickom sustavu poreza na dodanu vrijednost,
dopunama c¢lanka 287. utvrduje se da Republika Hrvatska moze izuzeti od poreza na dodanu
vrijednost porezne obveznike €iji godiSnji promet ne prelazi protuvrijednost u nacionalnoj
valuti sljedeceg iznosa, prema te¢aju na dan pristupanja: 35 000 eura.

Regionalna politika i koordinacija strukturnih instrumenata

Za Republiku Hrvatsku, nacionalni strateski referentni okvir obuhvaca razdoblje od dana
pristupanja do 31. prosinca 2013. Republika Hrvatska dostavlja Europskoj komisiji svoj
nacionalni strateski referentni okvir u roku od tri mjeseca od dana pristupanja.

Za Republiku Hrvatsku, Europska komisija primjenjuje mehanizam automatskog opoziva
sredstava na sljedeci nacin:
1. rok za sva joS raspoloZiva izdvajanja za 2010. je 31. prosinca 2013.;

ii.  rok za sva joS raspoloZiva izdvajanja za 2011. je 31. prosinca 2014.;
iii.  rok za sva jo$ raspoloziva izdvajanja za 2012. je 31. prosinca 2015.;

iv.  bilo koji dio izdvajanja za 2013. koji je joS uvijek raspoloziv 31. prosinca 2016.
automatski se opoziva ako Komisija ne primi prihvatljiv zahtjev za njegovu isplatu do
31. ozujka 2018.

Gornje granice koje se primjenjuju na stope sufinanciranja:

ERDF i ESF Kohezijski fond

Kriteriji Drzave ¢lanice PO.S totak" . PO.S totak" .
prihvatljivih prihvatljivih
izdataka izdataka

Drzave cClanice ¢iji je Bugarska, Ceska,

prosjeni BDP po Estonija, Grcka, -

glavi stanovnika za Hrvatska, Cipar, iin?ergeiiije c1hevei:

razdoblje od 2001. Latvija, Litva, onalne

do 2003. bio ispod Madarska,  Malta, {(Zgrilggﬁentnosti . 85%

85 % prosjeka EU-  Poljska, Portugal, sanoiliavania

25 tijekom istog Rumunjska, POSY J

razdoblja Slovenija, Slovacka
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Ostale trajne odredbe (Prilog IV. Akta o pristupanju)

Pravo intelektualnog vlasniStva

U odnosu na Republiku Hrvatsku, nositelj patenta ili svjedodZbe o dodatnoj zastiti (SDZ) za
lijek za koje je prijava podnesena u nekoj drzavi Clanici u vrijeme kad se takva zaStita za taj
lijek nije mogla ste¢i u Republici Hrvatskoj, ili njegov ovlastenik, moZe se pozvati na prava
steCena na temelju tog patenta ili SDZ-a kako bi sprije¢io uvoz i stavljanje u promet tog lijeka
u drzavi Clanici ili drZavama c¢lanicama u kojima je taj lijek zaSticen patentom ili SDZ-om,
cak i ako je nositelj taj lijek prvi put stavio na trziSte u Republici Hrvatskoj ili je za to dao
suglasnost.

TrziSno natjecanje

Sljedeci programi drzavnih potpora i pojedinacne potpore koji su stupili na snagu u Republici
Hrvatskoj prije dana pristupanja i koji se primjenjuju i nakon tog dana, smatraju se od
pristupanja "postojec¢im potporama': mjere potpore koje su stupile na snagu prije 1. ozujka
2002., mjere potpore navedene u dodatku Priloga IV. Akta o pristupanju, mjere potpore koje
je prije dana pristupanja ocijenila Agencija za zaStitu trziSnog natjecanja i za koje je utvrdila
da su uskladene s pravnom steCevinom Europske unije te u vezi kojih Europska komisija nije
iznijela prigovor na temelju ozbiljne sumnje u uskladenost mjere s unutarnjim trziStem.

Poljoprivreda i ribarstvo

Javne zalihe kojima Republika Hrvatska raspolaze na dan pristupanja, a koje su posljedica
njezine politike potpore trzistu, preuzet ¢e Europska unija. Za sve zalihe, i privatne i javne, u
slobodnom prometu na dan pristupanja u Republici Hrvatskoj, koje premaSuju razinu koja se
smatra uobiCajenom za prijenos zaliha, od Republike Hrvatske se napla¢uje odgovarajuci
1znos u korist op¢eg proracuna Europske unije.

Republika Hrvatska mora unutar Cetiri mjeseca od dana pristupanja obavijestiti Europsku
komisiju o mjerama potpore koje su stupile na snagu u Republici Hrvatskoj prije dana
pristupanja i koje se smatraju "postoje¢im potporama" (programi potpora i pojedinacne
potpore koji se dodjeljuju za aktivnosti povezane s proizvodnjom 1 trgovinom
poljoprivrednim proizvodima 1 proizvodima ribarstva). Ta obavijest ukljucuje podatke o
pravnoj osnovi za svaku mjeru, a Europska komisija objavljuje popis takvih potpora. Te se
mjere potpore smatraju "postoje¢im potporama” tijekom razdoblja od tri godine od dana
pristupanja. Kada je to potrebno, Republika Hrvatska mijenja te mjere potpore radi
uskladivanja sa smjernicama koje primjenjuje Europska komisija, unutar razdoblja od tri
godine od dana pristupanja. Nakon tog razdoblja, svaka potpora ocijenjena kao nespojiva s
tim smjernicama smatra se€ novom potporom.

Prijelazne mjere (Prilog V. Akta o pristupanju)

Slobodno kretanje robe

Odstupajudi od zahtjeva kakvoce, sigurnosti primjene i djelotvornosti utvrdenih Direktivom
2001/83/EZ o zakoniku Zajednice koji se odnosi na lijekove za ljudsku uporabu, odobrenja za
stavljanje u promet lijekova koji su na popisu (u dodatku Priloga V. Akta o pristupanju), dana
u skladu s hrvatskim zakonodavstvom prije dana pristupanja, ostaju vazeca sve do njihove
obnove u skladu s pravnom steCevinom Unije ili do isteka Cetiri godine od dana pristupanja,
ovisno o tome $to je ranije.
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Sloboda kretanja osoba

SadaSnje drZave cClanice mogu do kraja dvogodiSnjeg razdoblja nakon dana pristupanja
primjenjivati nacionalne mjere ili mjere koje proizlaze iz dvostranih sporazuma koje ureduju
pristup hrvatskih drZavljana njihovim trZiStima rada. Prije kraja dvogodiSnjeg razdoblja nakon
dana pristupanja, VijeCe Ce preispitati djelovanje prijelaznih odredaba. Po okoncanju tog
preispitivanja, a najkasnije na kraju dvogodiS$njeg razdoblja nakon dana pristupanja, sadaSnje
drzave cClanice obavijestit ¢e Europsku komisiju o tome hoce li nastaviti primjenjivati
nacionalne mjere ili mjere koje proizlaze iz dvostranih sporazuma. SadaSnje drzave Clanice
mogu nastaviti primjenjivati te mjere do kraja petogodiSnjeg razdoblja nakon dana pristupanja.
Drzava €lanica koja zadrZi nacionalne mjere ili mjere koje proizlaze iz dvostranih sporazuma
na kraju petogodiSnjeg razdoblja moZe, u slucaju ozbiljnih poremecaja svoga trzista rada ili
opasnosti od takvih poremecaja, a nakon Sto obavijesti Europsku komisiju, nastaviti
primjenjivati te mjere do kraja razdoblja od sedam godina nakon dana pristupanja.

Sve dok sadasnje drzave Clanice budu primjenjivale nacionalne mjere ili mjere koje proizlaze
iz dvostranih sporazuma u skladu s gore utvrdenim prijelaznim odredbama, Republika
Hrvatska moZe zadrZati na snazi istovrsne mjere u odnosu na drZavljane drzave cClanice ili
drzava €lanica o kojima je rijec.

U svrhu rjeSavanja ozbiljnih poremecaja ili opasnosti od ozbiljnih poremecaja u posebno
osjetljivim usluznim sektorima na svojim trziStima rada, Njemacka i Austrija mogu, nakon §to
obavijeste Europsku komisiju, odstupiti od prvoga stavka c¢lanka 56. UFEU-a kako bi, u
kontekstu pruzanja usluga od strane trgovackih drustava s poslovnim nastanom u Republici
Hrvatskoj, ogranicile privremeno kretanje radnika c¢ije pravo na zasnivanje radnog odnosa u
Njemackoj i Austriji podlijeZze nacionalnim mjerama. Popis usluznih sektora koji se mogu
obuhvatiti tim odstupanjem je:

- u Njemackoj: gradevinarstvo, ukljuuju¢i i s njime povezane grane, industrijsko
¢iS¢enje, djelatnosti struc¢njaka za unutarnje uredenje:

- u Austriji: djelatnosti hortikulturnih usluga, rezanje, oblikovanje i zavrSna obrada
kamena, proizvodnja metalnih konstrukcija i dijelova konstrukcija, gradevinarstvo,
ukljucujuéi i s njime povezane grane, zastitarske djelatnosti, industrijsko CiS¢enje,
njega u kuci, socijalni rad i djelatnosti bez smjeStaja.

Slobodno kretanje kapitala

Bez obzira na obveze iz ugovora na kojima se temelji Europska unija, Republika Hrvatska
moze zadrzati, tijekom sedam godina od dana pristupanja, ograni¢enja utvrdena u njezinom
Zakonu o poljoprivrednom zemljiStu koja su na snazi na dan potpisivanja Ugovora o
pristupanju a koja se odnose na stjecanje vlasniStva poljoprivrednog zemljiSta od strane
drzavljana druge drzave cClanice, od strane drzavljana drZava koje su stranke Sporazuma o
Europskom gospodarskom prostoru (SEGP) 1 od strane pravnih osoba osnovanih u skladu sa
zakonodavstvom druge drzave Clanice ili drzave stranke SEGP-a.

Samozaposleni poljoprivrednici, koji su drzavljani druge drzave c¢lanice i koji se Zele
poslovno nastaniti i boraviti u Republici Hrvatskoj, ne¢e podlijegati ovim odredbama niti bilo
kojim drugim pravilima i postupcima osim onih kojima podlijezu i drzavljani Republike
Hrvatske.

Ako ¢e nakon isteka prijelaznog razdoblja postojati ozbiljniji poremecaji ili opasnost od
ozbiljnijih poremecaja na trzistu poljoprivrednim zemljiStem u Republici Hrvatskoj, Europska
komisija ¢e na zahtjev Republike Hrvatske odluciti o produljenju prijelaznog razdoblja za
dodatne tri godine. Produljenje moZe biti ograniceno na odabrana, posebno pogodena
zemljopisna podrucja.
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Poljoprivreda
Trgovina proizvodima pod nazivima "domaca marmelada" i "ekstra doma¢a marmelada”
dopustena je na hrvatskome trziStu do isteka zaliha koje budu postojale na dan pristupanja.

Nacionalna se zaStita oznaka zemljopisnog podrijetla 1 oznaka izvornosti koje postoje u
Republici Hrvatskoj na dan pristupanja Europskoj uniji moZe nastaviti dvanaest mjeseci od
dana pristupanja.

Republici Hrvatskoj je dopusSteno stavljanje na hrvatsko trziSte ili izvoz u tre¢e zemlje vina
pod nazivom "Mlado vino portugizac" do isteka zaliha koje budu postojale na dan pristupanja.

Za Republiku Hrvatsku se nazivi vina objavljeni u SL C 116 od 14. travnja 2011. zastiuju u
skladu s Uredbom Vijeca (EZ) br. 1234/2007 o uspostavljanju zajedni¢kog uredenja trZista
poljoprivrednih proizvoda i posebnim odredbama za odredene poljoprivredne proizvode, pod
uvjetom pozitivnog ishoda postupka prigovora.

Odstupajuci od obveze iz ¢lanka 4. stavka 1. Uredbe (EZ) br. 73/2009 u vezi s obveznim
zahtjevima za upravljanje iz Priloga II. te Uredbe, poljoprivrednici u Republici Hrvatskoj koji
primaju izravna placanja duZni su u okviru viSestruke sukladnosti ispunjavati obvezne
zahtjeve za upravljanje iz toCaka A, B i C Priloga II. u skladu sa sljede¢im vremenskim
rasporedom: od 1. sijecnja 2014. zahtjeve iz tocke A, od 1. sije¢nja 2016. zahtjeve iz tocke B i
od 1. sije¢nja 2018. zahtjeve iz tocke C.

Republici Hrvatskoj se odobrava godiSnja autonomna erga omnes kvota za uvoz 40 000 tona
sirovog Secera od Secerne trske za rafiniranje tijekom razdoblja do najviSe tri trZziSne godine
od njezina pristupanja, i to uz plac¢anje uvozne carine od 98,00 eura po toni.

Sigurnost hrane, veterinarstvo i fitosanitarna politika
Odstupaju¢i od clanka 6. Direktive Vijeca 1999/74/EZ, kokoS$i nesilice koje su u fazi
proizvodnje na dan pristupanja mogu se zadrzati u kavezima koji nisu u skladu sa strukturnim
zahtjevima utvrdenim u tom c¢lanku. Republika Hrvatska ¢e osigurati da upotreba takvih
kaveza prestane najkasnije 12 mjeseci nakon pristupanja.

Jaja iz takvih neobogacenih kaveza stavljat ¢e se samo na nacionalno trzZiSte Republike
Hrvatske. Takva jaja 1 njihova pakovanja moraju biti jasno obiljeZeni posebnom oznakom
kojom se omogucava potrebna kontrola.

Pojedini strukturni zahtjevi u Republici Hrvatskoj se ne primjenjuju na odredene objekte u
sektorima mesa, mlijeka, ribe i nusproizvoda Zivotinjskog podrijetla do 31. prosinca 2015.
Proizvodi podrijetlom iz tih objekata smiju se stavljati samo na nacionalno trziste Republike
Hrvatske ili na trzista tre¢ih zemalja u skladu s mjerodavnim zakonodavstvom Europske unije,
ili se mogu upotrebljavati za preradu u objektima u Republici Hrvatskoj takoder obuhvacenim
odredbama stavka (a), bez obzira na datum stavljanja na trZiste.

Republika Hrvatska moze do 31. prosinca 2014. odgoditi primjenu Clanka 4. stavka 1.
Direktive 2002/53/EZ i ¢lanka 4. stavka 1. Direktive 2002/55/EZ u vezi sa stavljanjem na
trziSte na svojem drZzavnom podrucju sjemena sorata na popisu u njezinim nacionalnim
sortnim listama poljoprivrednog bilja i povréa koje nisu sluzbeno prihvacene u skladu s
odredbama tih Direktiva. Tijekom tog razdoblja takvo se sjeme ne smije stavljati na trZiSte na
drzavnom podrucju ostalih drzava ¢lanica.
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Posiljke proizvoda koje dolaze s drzavnog podrucja Republike Hrvatske te se prevoze kroz
drzavno podrucje Bosne i Hercegovine kod Neuma (,,neumski koridor) prije ponovnog
ulaska na drzavno podruc¢je Republike Hrvatske preko ulaznih tocaka Klek ili Zaton Doli,
mogu se izuzeti od veterinarskih pregleda, pod uvjetom da su ispunjeni odgovarajuci zahtjevi:
Republika Hrvatska mora na dan ili prije dana pristupanja imati uspostavljene ulazne tocke
sjeverno 1 juzno od neumskog koridora koje su opremljene, popunjene osobljem i spremne
osigurati ispunjenje zahtjeva koji su navedeni u Ugovoru o pristupanju (npr. za prijevoz se
mogu Kkoristiti samo zatvorena vozila, plombirana jedinstveno numeriranim plombama;
potrebna je uspostava registra u kojem se navodi koje su numerirane plombe pri¢vr§¢ene na
koja vozila; trazi se biljezenje datuma i vremena izlaska 1 ponovnog ulaska na drzavno
podrucje Republike Hrvatske vozila kojima se prevoze posiljke, itd.).

Ribarstvo

Plovilima koja su registrirana i rade samo na podrucju zapadne Istre privremeno se do 30.
lipnja 2014. dopusta korisStenje pridnenih povla¢nih mreza ko¢a na dubinama manjim od 50
metara na udaljenosti od najmanje 1,5 NM od obale. Ovo se primjenjuje na podrucju
odredenom kao zapadna Istra koje je odredeno od tocke ¢ije su koordinate ¢p=44,52135 i
A=14,29244 ravno prema sjeveru odnosno zapadu.

Za plovila manja od 15 metara preko svega Republici Hrvatskoj ¢e privremeno, do 30. lipnja
2014., biti dozvoljeno koristenje pridnene povlacne mreze koc¢e na dubinama vec¢im od 50
metara na udaljenosti od obale od najmanje 1 NM, uz zadrZavanje svih sada postojecih
prostorno-vremenskih ogranicenja koja Republika Hrvatska trenuta¢no primjenjuje.

Ograni¢enom broju plovila ukljucenih u specifi¢nu kategoriju negospodarskog ribolova "mali
ribolov za osobne potrebe", koji ne smije biti ve¢i od 2 000, dopusta se koriStenje najvise 200
metara jednostrukih mreza stajacica do 31. prosinca 2014., pod uvjetom da se sva ostala
ogranicenja koja su na snazi nastave primjenjivati. Republika Hrvatska ¢e najkasnije na dan
pristupanja dostaviti Europskoj komisiji popis plovila na koja se primjenjuje ovo prijelazno
razdoblje, zajedno s njihovim znacajkama i1 kapacitetom u GT 1 kW.

Prometna politika

Odstupajuci od drugoga podstavka Clanka 4. stavka 1. Uredbe Vijeca (EEZ) br. 3577/92 o
primjeni nacela slobode pruzanja usluga u pomorskom prijevozu unutar drZava Clanica
(pomorska kabotaza) ugovori o koncesiji za obavljanje javnog prijevoza u linijskom obalnom
pomorskom prometu sklopljeni prije dana pristupanja Republike Hrvatske mogu ostati na
snazi do 31. prosinca 2016.

Odstupajuc¢i od clanka 1. stavka 1. Uredbe Vijeca (EEZ) br. 3577/92 o primjeni nacela
slobode pruzanja usluga u pomorskom prijevozu unutar drZzava ¢lanica (pomorska kabotaza)
do 31. prosinca 2014. usluge prijevoza u kruZznim putovanjima izmedu hrvatskih luka,
brodovima do 650 bruto tona, rezervirane su za brodove koji su upisani u hrvatski upisnik
brodova i koji viju hrvatsku zastavu, kojima upravljaju brodarska poduze¢a osnovana u
skladu s hrvatskim zakonodavstvom te €ije se glavno sjediSte nalazi i stvarna kontrola provodi
u Republici Hrvatskoj.

Tijekom dvogodiSnjega razdoblja nakon dana pristupanja Republike Hrvatske, poduzeca
osnovana u Republici Hrvatskoj isklju¢ena su iz obavljanja cestovnog prijevoza tereta u
kabotazi u drugim drZavama clanicama. U tom razdoblju u Republici Hrvatskoj cestovni
prijevoz tereta u kabotaZzi smiju obavljati samo prijevoznici s poslovnim nastanom u
drzavama c¢lanicama u kojima se u odnosu na poduzeca osnovana u Republici Hrvatskoj

21



primjenjuje ¢lanak 8. Uredbe (EZ) br. 1072/2009 (odnosno koje su liberalizirale svoje trziste
kabotaze — nacelo uzajamnosti).

Porezi

Republici Hrvatskoj se odobrava prijelazno razdoblje do 31. prosinca 2017. za ispunjenje
zahtjeva utvrdenih u Direktivi Vijeca 92/79/EEZ od 19. listopada 1992. o uskladivanju poreza
na cigarete. Medutim, od 1. sijeCnja 2014. troSarina ne smije biti niza od 77 eura za 1 000
cigareta neovisno o ponderiranoj prosjec¢noj maloprodajnoj cijeni.

Republika Hrvatska mozZe, u skladu s uvjetima koji se primjenjuju u toj drzavi €lanici na dan
pristupanja Republike Hrvatske, nastaviti oslobadati od PDV-a sljedece transakcije: isporuke
gradevinskog zemljiSta, sa gradevinama ili bez njih na njemu, do 31. prosinca 2014.;
medunarodnog prijevoza putnika dokle god se to isto oslobadanje primjenjuje u nekoj od
drzava €lanica koje su bile ¢lanice Europske unije prije pristupanja Republike Hrvatske.

Pravda, sloboda i sigurnost

Republika Hrvatska moZe zadrzati zajedniCke graniCne prijelaze na svojoj granici s Bosnom i
Hercegovinom. Na tim zajedni¢kim grani¢nim prijelazima grani¢na policija jedne strane
obavljat ¢e kontrole ulaska i izlaska na drzavnom podrucju druge strane. Sve kontrole ulazaka
1 izlazaka od strane hrvatske grani¢ne policije obavljat ¢e se u skladu s pravnom ste€evinom
Europske unije, ukljucujué¢i obveze drzava ¢lanica u pogledu medunarodne zasStite i nacela
zabrane vracanja (non-refoulement).

Okolis

U podrucju klimatskih promjena dopunjuje se Direktiva 2003/87/EZ o uspostavljanju sustava
trgovanja emisijskim jedinicama staklenickih plinova unutar Zajednice s odredbom koja
propisuje povecanje ukupne koli¢ine emisijskih jedinica na razini Zajednice za koli¢inu koju
¢e Republika Hrvatska ponuditi na drazbi. Prilog II. Direktive 2003/87/EZ se dopunjuje s
postotkom + 26%, za koji ¢e se Republici Hrvatskoj povecati koli¢ina emisijskih jedinica koju
¢e drzave Clanice prodavati na drazbi u cilju solidarnosti i rasta ekonomije te smanjenja
emisija. Za Republiku Hrvatsku je utvrden postotak rasta emisija iz sektora koji nisu ukljuceni
u sustav trgovanja emisijskim jedinicama do 11% u 2020. godini u odnosu na razinu iz 2005.
godine, §to ¢e se dodati u Prilog II. Odluke br. 406/2009/EZ.

U pogledu svih letova izmedu dva aerodroma koji se nalaze na drzavnom podruc¢ju Republike
Hrvatske te svih letova izmedu aerodroma koji se nalazi na drzavnom podrucju Republike
Hrvatske i aerodroma koji se nalazi u zemlji izvan podru¢ja EGP-a, razdoblje predvideno
Clankom 13. Direktive 2003/87/EZ u pogledu izdavanja emisijskih jedinica operatorima
zrakoplova, za dodatne zrakoplovne djelatnosti pocet ¢e 1. sijecnja 2014. Europska komisija
¢e odluciti, primjenjujuci postupak iz iste odredbe, o povijesnim emisijama iz zrakoplovstva
za dodatne zrakoplovne djelatnosti u roku od Sest mjeseci od datuma pristupanja. Od 1.
sije¢nja 2014. postotak emisijskih jedinica koje ¢e se ponuditi na drazbi za dodatne
zrakoplovne djelatnosti bit ¢e proporcionalni dio emisijskih jedinica preostao nakon izracuna
broja emisijskih jedinica koje se dodjeljuju besplatno i izraCuna broja emisijskih jedinica koje
treba staviti na stranu kao posebnu rezervu. Zahtjeve za dodjelom besplatnih emisijskih
jedinica operatorima zrakoplova u vezi s dodatnim zrakoplovnim djelatnostima Republika
Hrvatska ¢e dostaviti Europskoj komisiji do 1. srpnja 2013. temeljem podataka o tonskim
kilometrima, koje operatori zrakoplova prate tijekom 2012. godine. Republika Hrvatska je
duzna uspostaviti pravni okvir za punu primjenu sustava trgovanja emisijskim jedinicama za
postrojenja od 1. sijecnja 2013. godine.
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Sva postoje¢a odlagaliSta u Republici Hrvatskoj moraju ispuniti zahtjeve Direktive
1999/31/EZ o odlagaliStima otpada do 31. prosinca 2018., osim u pogledu zahtjeva za
smanjenjem koli¢ine biorazgradivog otpada u smislu ¢lanka 5., stavka 2., toCaka a), b) i c)
Direktive Vijec¢a 1999/31/EZ o odlagaliStima otpada.

Zahtjev za smanjenjem koli¢ine biorazgradivog komunalnog otpada koji se odlaze na
odlagalistima na 75 %, 50 % odnosno 35 % ukupne koli¢ine (po tezini) biorazgradivog
komunalnog otpada proizvedenog 1997. u Republici Hrvatskoj se primjenjuje u skladu sa
sljede¢im rokovima: do 31. prosinca 2013. udio biorazgradivog komunalnog otpada koji se
odlaZze na odlagaliStima smanjit ¢e se na 75 %; do 31. prosinca 2016. udio biorazgradivog
komunalnog otpada koji se odlaze na odlagaliStima smanjit ¢e se na 50 %; do 31. prosinca
2020. udio biorazgradivog komunalnog otpada koji se odlaze na odlagaliStima smanjit ¢e se
na 35 %.

Zahtjevi Direktive 91/271/EEZ u pogledu sabirnih sustava i pro€iS¢avanja komunalnih
otpadnih voda primjenjuju se u Republici Hrvatskoj od 1. sije€nja 2024., uz poStivanje
prijelaznih ciljeva (31. prosinca 2018., 31. prosinca 2020. i 31. prosinca 2023.) za odredene
aglomeracije.

Zahtjevi Direktive Vijec¢a 98/83/EZ od 3. studenoga 1998. o kakvoc¢i vode namijenjene za
ljudsku potroSnju u pogledu mikrobioloskih parametara i indikatorskih parametara
primjenjuju se na odredene vodoopskrbne zone u Republici Hrvatskoj od 1. sije¢nja 2019.

Odstupaju¢i od odredaba Direktive 1999/13/EZ, grani¢ne vrijednosti emisija hlapivih
organskih spojeva koji nastaju upotrebom organskih otapala u odredenim aktivnostima i
postrojenjima primjenjuju se na postrojenja za koja je ostvareno prijelazno razdoblje tek od
datuma navedenih u Prilogu V. Ugovora o pristupanju (1. sijecnja 2014., 1. sije¢nja 2015.1 1.
sijecnja 2016.).

Odstupajuci od odredaba iste Direktive, obveza operatera da nadleznom tijelu dokaZe da se za
postupke premazivanja u brodogradnji koriste najbolje raspoloZive tehnike primjenjuje se u
pogledu Sest brodogradiliSta u Republici Hrvatskoj navedenih u Prilogu V. Ugovora o
pristupanju od 1. sije¢nja 2016.

Odstupajuci od odredaba Direktive 2008/1/EZ o cjelovitom sprecavanju i nadzoru onecisc¢enja,
a u pogledu obveze da postrojenja moraju funkcionirati u skladu s grani¢nim vrijednostima
emisija, ekvivalentnim pokazateljima ili tehnickim mjerama, na temelju najboljih raspolozivih
tehnika u skladu s ¢lankom 2. to¢kom 12., zahtjevi koje treba zadovoljiti za izdavanje dozvola
za postojeCa postrojenja primjenjuju se na postrojenja za koja je ostvareno prijelazno
razdoblje od 1. sijecnja 2018., s odredenim medurokovima za svako pojedino postrojenje.

Odstupajuéi od odredenih odredaba Uredbe (EZ) br. 1907/2006 o registriranju, ocjenjivanju,
odobravanju i ograni¢avanju kemikalija, proizvoda¢ima tvari, uvoznicima i proizvodacima
proizvoda s poslovnim nastanom u Republici Hrvatskoj odobrava se razdoblje prilagodbe u
trajanju od Sest mjeseci od dana pristupanja za prethodnu registraciju tvari u postupnom
uvodenju. Datum prvog i drugog roka za registraciju je 12 mjeseci od dana pristupanja.

Ruralni razvoj

Uredba Vijeca (EZ) 1698/2005 nece se primjenjivati na Republiku Hrvatsku tijekom cijelog
programskog razdoblja 2007.-2013. (u 2013. godini Republika Hrvatska ¢e nastaviti koristiti
program IPARD).
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U zakonskom okviru ruralnoga razvoja za programsko razdoblje 2014.-2020. u pogledu
Republike Hrvatske, dodjeljuje se posebna potpora samoopskrbnim poljoprivrednim
gospodarstvima ¢iji su zahtjevi odobreni sukladno nacelima iz ¢lanka 34. Uredbe (EZ) br.
1698/2005 do 31. prosinca 2017., pod uvjetom da novim propisima o ruralnom razvoju za
programsko razdoblje 2014. — 2020. nisu predvidene slicne op¢e mjere i/ili potpore.

U zakonskom okviru ruralnoga razvoja za programsko razdoblje 2014.-2020. u pogledu
Republike Hrvatske dodjeljuje se posebna potpora za lakSe osnivanje i administrativno
upravljanje proizvodaCkim organizacijama sukladno nacelima iz ¢lanka 35. Uredbe (EZ) br.
1698/2005, proizvodackim organizacijama koje je sluzbeno priznalo hrvatsko nadlezno tijelo
do 31. prosinca 2017., pod uvjetom da novim propisima o ruralnom razvoju za programsko
razdoblje 2014.-2020. nisu predvidene slicne opée mjere i/ili potpore.

U zakonskom okviru ruralnoga razvoja za programsko razdoblje 2014.-2020. u pogledu
Republike Hrvatske, minimalni udjel Europskog poljoprivrednog fonda za ruralni razvoj
(EPFRR) za program ruralnog razvoja za Leader odredit ¢e se u prosjeku na razinu koja je
najmanje pola od postotka proracuna koji se primjenjuju na druge drzave Clanice, ako je
postavljen takav zahtjev.

U zakonskom okviru ruralnoga razvoja za programsko razdoblje 2014.-2020. u pogledu
Republike Hrvatske, maksimalan stupanj potpore za osuvremenjivanje poljoprivrednih
gospodarstava jest 75 % od iznosa prihvatljivih ulaganja za provedbu Direktive Vijeca
91/676/EEZ za zastitu voda od onecis¢avanja uzrokovanih nitratima iz poljoprivrednih izvora
u razdoblju od najviSe Cetiri godine od datuma pristupanja.

Posebne obveze koje je Republika Hrvatska preuzela tijekom svojih pristupnih
pregovora (navedene u ¢lanku 36. stavku 1. drugom podstavku Akta o pristupanju, Prilog VII.
Akta o pristupanju)
1. Nastaviti osiguravati ucinkovitu provedbu svoje Strategije reforme pravosuda i
Akcijskog plana.

2. Nastaviti jacati neovisnost, odgovornost, nepristranost i profesionalizam pravosuda.
3. Nastaviti poboljSavati uc¢inkovitost pravosuda.
4. Nastaviti poboljSavati postupanje u domac¢im predmetima ratnih zloc¢ina.

5. Nastaviti osiguravati stalno ostvarivanje znaCajnih rezultata utemeljenih na
ucinkovitoj, djelotvornoj i nepristranoj istrazi, kaznenom progonu i sudskim odlukama
u predmetima organiziranog kriminala i korupcije na svim razinama, ukljucujuci
korupciju na visokim razinama te u osjetljivim sektorima, kao Sto je javna nabava.

6. Nastaviti poboljSavati ostvarivanje rezultata u provedbi pojacanih mjera prevencije u
borbi protiv korupcije 1 sukoba interesa.

zakona o pravima nacionalnih manjina (UZPNM).
8. Nastaviti rjeSavati preostala pitanja na podrucju povratka izbjeglica.

9. Nastaviti poboljSavati zastitu ljudskih prava.
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10. Nastaviti u potpunosti suradivati s Medunarodnim kaznenim sudom za bivsu
Jugoslaviju.

Obveze koje je preuzela Republika Hrvatska u vezi s restrukturiranjem hrvatske
brodogradevne industrije (iz ¢lanka 36. stavka 1. treeg podstavka Akta o pristupanju,
Prilog VIII. Akta o pristupanju).

Poduzetnici u sektoru brodogradnje koje je potrebno restrukturirati jesu sljedeci:
- Brodogradevna industrija 3. MAJ dionic¢ko drustvo, Rijeka

-  BRODOTROGIR d.d., Trogir
-  BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT, dioni¢ko drustvo, Split

- BRODOSPLIT-BRODOGRADILISTE SPECIJALNIH OBJEKATA druitvo s
ograni¢enom odgovornos$cu, Split

- BRODOGRADILISTE KRALJEVICA dioni¢ko druitvo za izgradnju i popravak
brodova, Kraljevica.

Republika Hrvatska je pristala provesti restrukturiranje ovih poduzetnika putem njihove
privatizacije na temelju javnog natjeCaja. Ponuditelji su dostavili planove restrukturiranja ovih
poduzetnika, a prihvatile su ith Agencija za zaStitu trZiSnog natjecanja i Europska komisija.
Planovi restrukturiranja uvrStavaju se u odgovarajue ugovore o privatizaciji koji ¢e biti
sklopljeni izmedu Republike Hrvatske i kupaca poduzetnika (prije pristupanja Uniji).

Planovima restrukturiranja podnesenima za svakog od tih poduzetnika odreduju se kljucni
uvjeti koji se moraju postovati u postupku restrukturiranja (doprinos planu restrukturiranja iz
vlastitih sredstava; smanjivanje proizvodnog kapaciteta poduzetnika; ograni¢avanje ukupne
godisnje proizvodnje poduzetnika u razdoblju od 10 godina, pocevsi od 1. sijecnja 2011.
godine, itd.).

Poduzetnici ne¢e primati nikakve nove potpore za sanaciju ili restrukturiranje prije isteka
razdoblja od najmanje 10 godina od dana potpisivanja ugovora o privatizaciji.

Republika Hrvatska ¢e Europskoj komisiji dostavljati Sestomjesecna izvjeS¢a o
restrukturiranju poduzetnika, i to najkasnije 15. sije€nja i 15. srpnja svake godine do kraja
razdoblja restrukturiranja. Republika Hrvatska ¢e dostavljati izvjeS¢a o godiSnjoj proizvodnji
poduzetnika u restrukturiranju najkasnije 15. srpnja svake godine, do kraja 2020. godine.

Nakon pristupanja, Europska komisija moze Republici Hrvatskoj naloZiti da osigura povrat
svih potpora za sanaciju ili restrukturiranje, sa sloZzenim kamatama, koje su odredenom
poduzetniku dane od 1. oZujka 2006., u slu¢aju da se ne ispune u Ugovoru jasno specificirane
obveze (primjerice, ako ugovor o privatizaciji za tog poduzetnika jo$ nije potpisan, ili u njega
nisu u cijelosti uvrsteni uvjeti utvrdeni u planu restrukturiranja, itd.).

Obveze koje je preuzela Republika Hrvatska u vezi s restrukturiranjem sektora celika
(iz ¢lanka 36. stavka 1. treeg podstavka Akta o pristupanju, Prilog IX. Akta o pristupanju)

U pismu od 23. svibnja 2011. godine Republika Hrvatska je obavijestila Europsku komisiju
da je primila priznanje duga od proizvodaca celika CMC Sisak d.o.o., koji odgovara potpori
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za restrukturiranje koju je taj poduzetnik primio tijekom razdoblja od 1. oZujka 2002. godine
do 28. veljace 2007., uvecanoj za sloZene kamate. Primljena drzavna potpora, bez sloZenih
kamata, iznosi 19 117 572,36 HRK. Nakon pristupanja Republike Hrvatske, u slucaju da
CMC Sisak d.o.o. ne isplati ukupan iznos te potpore uvecan za sloZzene kamate, Europska
komisija ¢e Republici Hrvatskoj naloZiti da osigura povrat svih potpora za sanaciju i
restrukturiranje koje su tom poduzetniku dane od 1. oZujka 2006., sa sloZenim kamatama.

PROTOKOL o odredenim aranZmanima u vezi s moguc¢im jednokratnim prijenosom
jedinica dodijeljene kvote izdanih temeljem Kyotskog protokola uz Okvirnu konvenciju
Ujedinjenih naroda o promjeni klime Republici Hrvatskoj, te o pripadajucoj nadoknadi

U svjetlu specificnih povijesnih okolnosti koje su utjecale na Republiku Hrvatsku dogovoreno
je da Ce se izraziti spremnost pruzanja pomoc¢i Republici Hrvatskoj putem jednokratnog
prijenosa jedinica dodijeljene kvote (Assigned Amount Units) izdanih temeljem Kyotskog
protokola. Takav ¢e prijenos Republika Hrvatska morati nadoknaditi putem prilagodbe svojih
obveza temeljem Odluke br. 406/2009/EZ kako bi se osigurala okoliSna cjelovitost
izbjegavanjem povecanja ukupne koliine dopuStenih emisija Europske unije 1 Republike
Hrvatske do 2020.

Zavrsni akt

Zajednicka izjava drzava clanica o punoj primjeni odredaba schengenske pravne
steCevine

Podrazumijeva se da usuglaSeni postupci za buducu punu primjenu svih odredaba
schengenske pravne stecevine od strane Republike Hrvatske — kako su ukljuceni u Ugovor o
pristupanju — ne dovode u pitanje i nemaju nikakvog utjecaja na odluke koje treba donijeti
Vijece za punu primjenu odredaba schengenske pravne steCevine u Bugarskoj i Rumunjskoj.

Zajednicka izjava Savezne Republike Njemacke i Republike Austrije o slobodnom
kretanju radnika

Savezna Republika Njemacka i Republika Austrija u suglasnosti s Europskoj komisijom
izjavljuju razumijevanje da tekst stavka 12. prijelaznih mjera o slobodnom kretanju osoba na
temelju Direktive 96/71/EZ u Prilogu V., odjeljku 2. Akta o pristupanju znaci da "odredene
regije" takoder mogu, kada je to prikladno, obuhvacati cijelo drzavno podrucje

Zajednicka izjava sadasnjih drzava ¢lanica i Republike Hrvatske o Europskom fondu za
razvoj

Republika Hrvatska ¢e pristupiti Europskom fondu za razvoj (EFR) po stupanju na snagu
novog ViSegodiSnjeg financijskog okvira za suradnju nakon njezinog pristupanja Europskoj
uniji i davat ¢e mu svoj doprinos od 1. sijecnja druge kalendarske godine nakon dana njezina
pristupanja.

Izjava Republike Hrvatske u vezi s prijelaznim reZimom za liberalizaciju hrvatskog
trziSta poljoprivrednim zemljiStem

Republika Hrvatska izjavljuje da ce, ako produljenje prijelaznog razdoblja za dodatne tri
godine bude odobreno, nastojati poduzeti potrebne korake kako bi liberalizirala stjecanje
vlasniStva poljoprivrednog zemljiSta u odredenim podrucjima i prije isteka utvrdenog
trogodiSnjeg razdoblja.
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IV.  OCJENA POTREBNIH SREDSTAVA ZA PROVEDBU ZAKONA

IzvrSavanje Ugovora o pristupanju osigurat ¢e znacajna financijska sredstva za
Republiku Hrvatsku u proracunu Europske unije, ali ¢e ujedno na strani Republike Hrvatske
zahtijevati osiguranje financijskih sredstva u drzavnom proracunu Republike Hrvatske za
uplacivanje doprinosa Republike Hrvatske u proracun Europske unije od datuma pristupanja
Republike Hrvatske.

Republika Hrvatska ¢e od datuma pristupanja Europskoj uniji u potpunosti
primjenjivati pravnu steCevinu u pogledu vlastitih sredstava kojima se financira proracun
Europske unije. Svaka drzava clanica Europske unije ima pravo KkoriStenja sredstava iz
proracuna Europske unije, ali 1 obvezu uplate u navedeni proracun. Sredstva proracuna
Europske unije prikupljaju se iz tri osnovne vrste prihoda: tradicionalnih vlastitih sredstava
(prihodi od carina 1 poljoprivrednih pristojbi, te pristojbi na Secer), vlastitih sredstava na
osnovi poreza na dodanu vrijednost, te vlastitih sredstava na osnovi bruto nacionalnog
dohotka drZava Clanica.

Uplate Republike Hrvatske u prorac¢un Europske unije u drugoj polovici 2013. godine
procijenjene su na iznos od 267,7 milijuna eura, Sto bi, uzimaju¢i u obzir odnos tog
predvidenog iznosa i iznosa procijenjenih mogucih isplata Republici Hrvatskoj iz proracuna
Europske unije tijekom druge polovice 2013. godine, trebalo osigurati da Republika Hrvatska
u navedenom razdoblju bude neto primateljicom sredstava iz proracuna Europske unije.

Prema Financijskom paketu za pristupanje Republike Hrvatske Europskoj uniji,
izradenom na temelju datuma pristupanja 1. srpnja 2013. godine, ukupno odobrena sredstva
Europske unije za Republiku Hrvatsku za drugu polovicu 2013. godine iznose 687,5 milijuna
eura. Najveci dio tog iznosa obuhvaca sredstva iz strukturnih fondova i Kohezijskog fonda
(449,4 milijuna eura) i Europskog fonda za ribarstvo (8,7 milijuna eura). Nadalje, u taj su
iznos ukljuena sredstva predvidena u okviru privremenih instrumenata za nove drZave
Clanice: rije¢ je o "schengenskom instrumentu" za financiranje mjera na novim vanjskim
granicama Europske unije, odnosno za pripremu za provedbu schengenske pravne steCevine
(40 milijuna eura), "prijelaznom instrumentu" za jaCanje administrativnih 1 pravosudnih
sposobnosti (29 milijuna eura), te "instrumentu za jaanje nov€anog toka" za poboljSanje neto
proracunske pozicije Republike Hrvatske u prvoj godini ¢lanstva (75 milijuna eura).

Tim se sredstvima mogu pribrojiti i sredstva za odredene poljoprivredne mjere koja su
predvidena u proracunu Europske unije za 2013. godinu, a Cije Ce se isplate poceti realizirati
od 2014. godine (rije¢ je o potporama u sektoru vina, izravnim placanjima
poljoprivrednicima, tzv. minskoj omotnici i nastavku korisStenja programa IPARD do kraja
2013. godine) Sto, pribrajajuci prethodno navedenom iznosu, ukupno iznosi 800,16 milijuna
eura.

Ostala sredstva iz Financijskog paketa namijenjena su za sudjelovanje Republike
Hrvatske u aktivnostima i programima u okviru razli¢itih unutarnjih politika Europske unije.

Prema procjenama Europske komisije, ukupne procijenjene moguce isplate Republici
Hrvatskoj u drugoj polovici 2013. godine mogle bi iznositi 374,3 milijuna eura, dok ce
dinamika isplata ostatka sredstava ovisiti najve¢im dijelom o apsorpcijskim sposobnostima
Hrvatske, pri ¢emu je krajnji rok isplate sredstava iz Kohezijskog fonda, strukturnih fondova i
Europskog fonda za ribarstvo 31. prosinca 2016. godine.
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Od 2014. godine, za Republiku Hrvatsku ¢e, kao i za ostale drzave ¢lanice Europske
unije, biti predvidena odgovarajuca sredstva u okviru ViSegodiSnjeg financijskog okvira
Europske unije za razdoblje 2014. - 2020., o ¢ijoj se strukturi, sveukupnom obujmu, iznosima
po pojedinacnim proracunskim glavama te izvorima i1 metodologiji prikupljanja proracunskih
sredstava trenuta¢no vode rasprave i pregovori unutar Europske unije.

V. PRIJEDLOG ZA DONOSENJE ZAKONA PO HITNOM POSTUPKU

Temelj za donoSenje ovoga Zakona po hitnom postupku nalazi se u ¢lanku 159.
Poslovnika Hrvatskoga sabora i to u drugim osobito opravdanim drzavnim razlozima.
Uzimajuéi u obzir da je kao datum stupanja Ugovora o pristupanju na snagu utvrden 1. srpnja
2013. godine, pod uvjetom da ga sve drzave Clanice Europske unije i Republika Hrvatska
ratificiraju u skladu sa svojim ustavnim odredbama, a svoje isprave o ratifikaciji poloZze kod
Vlade Talijanske Republike do 30. lipnja 2013. godine, potrebno je da se u Republici
Hrvatskoj $to skorije okonc¢aju svi unutarnji pravni postupci kako bi Republika Hrvatska
mogla iskazati svoj konac¢ni pristanak biti vezana Ugovorom o pristupanju polaganjem kod
Vlade Talijanske Republike, kao depozitara Ugovora o pristupanju, svoje isprave o ratifikaciji.

S obzirom na prirodu postupka potvrdivanja medunarodnih ugovora, kojim drzava i
formalno izrazava spremnost da bude vezana ve¢ potpisanim medunarodnim ugovorom, kao i
na Cinjenicu da se u ovoj fazi postupka, u pravilu, ne mogu vrsiti izmjene 1 dopune teksta
medunarodnog ugovora, predlaze se da se ovaj prijedlog Zakona raspravi i prihvati po hitnom
postupku, objedinjavajuéi prvo i drugo Citanje. Iz navedenih razloga takoder se predlaze
stupanje ovoga Zakona na snagu danom objave u Narodnim novinama.
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KONACNI PRIJEDLOG ZAKONA O POTVRPIVANJU UGOVORA IZMEDU
KRALJEVINE BELGIJE, REPUBLIKE BUGARSKE, CESKE REPUBLIKE,
KRALJEVINE DANSKE, SAVEZNE REPUBLIKE NJEMACKE, REPUBLIKE
ESTONILJE, IRSKE, HELENSKE REPUBLIKE, KRALJEVINE SPANJOLSKE,
FRANCUSKE REPUBLIKE, TALIJANSKE REPUBLIKE, REPUBLIKE CIPRA,
REPUBLIKE LATVIJE, REPUBLIKE LITVE, VELIKOG VOJVODSTVA
LUKSEMBURGA, REPUBLIKE MADARSKE, REPUBLIKE MALTE, KRALJEVINE
NIZOZEMSKE, REPUBLIKE AUSTRIJE, REPUBLIKE POLJSKE, PORTUGALSKE
REPUBLIKE, RUMUNJSKE, REPUBLIKE SLOVENIJE, SLOVACKE REPUBLIKE,
REPUBLIKE FINSKE, KRALJEVINE SVEDSKE, UJEDINJENE KRALJEVINE
VELIKE BRITANIJE I SJEVERNE IRSKE (DRZAVE CLANICE EUROPSKE UNIJE)
I REPUBLIKE HRVATSKE O PRISTUPANJU REPUBLIKE HRVATSKE
EUROPSKOJ UNLJI

Clanak 1.

Potvrduje se Ugovor izmedu Kraljevine Belgije, Republike Bugarske, Ceske
Republike, Kraljevine Danske, Savezne Republike Njemacke, Republike Estonije, Irske,
Helenske Republike, Kraljevine Spanjolske, Francuske Republike, Talijanske Republike,
Republike Cipra, Republike Latvije, Republike Litve, Velikog Vojvodstva Luksemburga,
Republike Madarske, Republike Malte, Kraljevine Nizozemske, Republike Austrije,
Republike Poljske, Portugalske Republike, Rumunjske, Republike Slovenije, Slovacke
Republike, Republike Finske, Kraljevine Svedske, Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i
Sjeverne Irske (drzave Clanice Europske unije) i Republike Hrvatske o pristupanju Republike
Hrvatske Europskoj uniji, sastavljen u Bruxellesu, 9. prosinca 2011. godine, u izvorniku na
bugarskom, c¢eSkom, danskom, engleskom, estonskom, finskom, francuskom, grékom,
hrvatskom, irskom, latvijskom, litavskom, madarskom, malteSkom, nizozemskom,
njemackom, poljskom, portugalskom, rumunjskom, slovackom, slovenskom, Spanjolskom,
Svedskom i talijanskom jeziku.

Clanak 2.

Tekst Ugovora iz €lanka 1. ovoga Zakona, u izvorniku na hrvatskom 1 engleskom
jeziku, glasi:
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Clanak 3.

Objavljuje se tekst ZavrSnog akta Meduvladine konferencije izmedu drzava ¢lanica
Europske unije i Republike Hrvatske o pristupanju Republike Hrvatske Europskoj uniji,
sastavljen u Bruxellesu, 9. prosinca 2011. godine u izvorniku na bugarskom, ceSkom,
danskom, engleskom, estonskom, finskom, francuskom, gr¢kom, hrvatskom, irskom,
latvijskom, litavskom, madarskom, malteSkom, nizozemskom, njemackom, poljskom,
portugalskom, rumunjskom, slovackom, slovenskom, Spanjolskom, Svedskom i talijanskom
jeziku, koji u izvorniku na hrvatskom 1 engleskom jeziku glasi:
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Clanak 4.

Objavljuje se tekst Odluke Europskog vijeca od 25. ozujka 2011. o izmjeni ¢lanka 136.
Ugovora o funkcioniranju Europske unije u pogledu stabilizacijskog mehanizma za drzave
Clanice ¢ija je valuta euro, sastavljene u Bruxellesu, 25. oZujka 2011. godine, u izvorniku na
bugarskom, ¢eskom, danskom, engleskom, estonskom, finskom, francuskom, grékom, irskom,
latvijskom, litavskom, madarskom, malteSkom, nizozemskom, njemackom, poljskom,
portugalskom, rumunjskom, slovackom, slovenskom, Spanjolskom, Svedskom i talijanskom
jeziku, za koju se, u smislu ¢lanka 3. stavka 2. Ugovora iz ¢lanka 1. ovoga Zakona, smatra da
je Republika Hrvatska ratificira ratifikacijom Ugovora iz ¢lanka 1. ovoga Zakona, koji na
hrvatskom i engleskom jeziku glasi:
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Clanak 5.

Objavljuju se tekstovi Ugovora o Europskoj uniji, Ugovora o funkcioniranju Europske
unije 1 Ugovora o osnivanju Europske zajednice za atomsku energiju te ugovora o izmjeni ili
dopuni tih ugovora, ukljuc¢uju¢i Ugovor o pristupanju Kraljevine Danske, Irske i Ujedinjene
Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske, Ugovor o pristupanju Helenske Republike,
Ugovor o pristupanju Kraljevine Spanjolske i Portugalske Republike, Ugovor o pristupanju
Republike Austrije, Republike Finske i Kraljevine Svedske, Ugovor o pristupanju Ceske
Republike, Republike Estonije, Republike Cipra, Republike Latvije, Republike Litve,
Republike Madarske, Republike Malte, Republike Poljske, Republike Slovenije i Slovacke
Republike i Ugovor o pristupanju Republike Bugarske i Rumunjske, na hrvatskom jeziku,
kako su priloZzeni Aktu o uvjetima pristupanja Republike Hrvatske i prilagodbama Ugovora o
Europskoj uniji, Ugovora o funkcioniranju Europske unije i Ugovora o osnivanju Europske
zajednice za atomsku energiju:
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Clanak 6.

Objavljuje se tekst Protokola o izmjeni Protokola o prijelaznim odredbama prilozenog
Ugovoru o Europskoj uniji, Ugovoru o funkcioniranju Europske unije i Ugovoru o osnivanju
Europske zajednice za atomsku energiju, sastavljenog u Bruxellesu, dana 23. lipnja 2010.
godine, koji, u skladu s ¢lankom 2. stavkom 1. Akta o uvjetima pristupanja Republike
Hrvatske i1 prilagodbama Ugovora o Europskoj uniji, Ugovora o funkcioniranju Europske
unije 1 Ugovora o osnivanju Europske zajednice za atomsku energiju priloZenog Ugovoru iz
¢lanka 1. ovoga Zakona, obvezuje Republiku Hrvatsku od dana njezina pristupanja Europskoj
uniji, koji na hrvatskom jeziku glasi:
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Clanak 7.

Provedba ovoga Zakona u djelokrugu je Vlade Republike Hrvatske i drugih drzavnih
tijela u €iji djelokrug ulaze pitanja obuhvacena Ugovorom iz ¢lanka 1. ovoga Zakona.

Clanak 8.

Na dan stupanja na snagu ovoga Zakona, Ugovor iz ¢lanka 1. 1 Odluka iz ¢lanka 4.
ovoga Zakona nisu na snazi u odnosu na Republiku Hrvatsku, te ¢e se podaci o njihovom
stupanju na snagu objaviti naknadno, u skladu s odredbom c¢lanka 30. stavka 3. Zakona o
sklapanju i izvrSavanju medunarodnih ugovora.

Clanak 36. Akta o uvjetima pristupanja Republike Hrvatske i prilagodbama Ugovora o
Europskoj uniji, Ugovora o funkcioniranju Europske unije 1 Ugovora o osnivanju Europske
zajednice za atomsku energiju privremeno se primjenjuje od dana potpisivanja Ugovora iz
¢lanka 1. ovoga Zakona, kako je to odredeno ¢lankom 3. stavkom 5. Ugovora iz ¢lanka 1.
ovoga Zakona.

Clanak 9.

Ovaj Zakon stupa na snagu danom objave u ,,Narodnim novinama“.
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OBRAZLOZENJE
Uz ¢lanak 1.

Clankom 1. utvrduje se da Hrvatski sabor potvrduje Ugovor o pristupanju, sukladno &lanku
140. stavcima 1. 1 2. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, broj 85/2010 — pro¢iS¢eni
tekst), C¢ime se iskazuje formalni pristanak Republike Hrvatske da bude vezana ovim
Ugovorom, na temelju c¢ega ¢e ovaj pristanak biti iskazan i na medunarodnoj razini
polaganjem isprave o ratifikaciji kod Vlade Talijanske Republike. S obzirom na karakter
Ugovora o pristupanju, za potvrdivanje istog potrebna je dvotre¢inska vecina svih zastupnika.

Uz ¢lanak 2.

Clanak 2. sadrZi tekst Ugovora o pristupanju kako je potpisan u izvorniku na hrvatskom i
engleskom jeziku. Tekst Ugovora o pristupanju sastoji se od osnovnog teksta koji ima Cetiri
Clanka, te teksta Akta o uvjetima pristupanja Republike Hrvatske i prilagodbama Ugovora o
Europskoj uniji, Ugovora o funkcioniranju Europske unije 1 Ugovora o osnivanju Europske
zajednice za atomsku energiju, s prilozima (u daljnjem tekstu: Akt o pristupanju).

Akt o pristupanju sukladno rezultatima pregovora utvrduje uvjete pristupanja Republike
Hrvatske Europskoj uniji, te s tim u vezi sadrZi potrebne prilagodbe izvornih ugovora i
relevantnog sekundarnog zakonodavstva Europske unije. Akt o pristupanju ima 55 ¢lanaka, 9
priloga, dva dodatka prilozima (popis postojecih mjera potpora i popis lijekova) te 1 protokol
(Protokol o odredenim aranZmanima u vezi s moguéim jednokratnim prijenosom jedinica
dodijeljene kvote na temelju Kyotskog protokola uz Okvirnu konvenciju Ujedinjenih naroda o
promjeni klime Republici Hrvatskoj te o pripadaju¢oj nadoknadi).

Aktu o pristupanju prilozeni su i tekstovi Ugovora o Europskoj uniji, Ugovora o
funkcioniranju Europske unije 1 Ugovora o osnivanju Europske zajednice za atomsku energiju
te ugovora o izmjeni ili dopuni tih ugovora, ukljucuju¢i Ugovor o pristupanju Kraljevine
Danske, Irske i Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske, Ugovor o pristupanju
Helenske Republike, Ugovor o pristupanju Kraljevine Spanjolske i Portugalske Republike,
Ugovor o pristupanju Republike Austrije, Republike Finske i Kraljevine Svedske, Ugovor o
pristupanju Ce8ke Republike, Republike Estonije, Republike Cipra, Republike Latvije,
Republike Litve, Republike Madarske, Republike Malte, Republike Poljske, Republike
Slovenije i Slovacke Republike i Ugovor o pristupanju Republike Bugarske i Rumunjske (u
daljnjem tekstu: izvorni ugovori) na hrvatskom jeziku. U skladu s ¢lankom 54. stavkom 2.
Akta o pristupanju, ti se tekstovi izvornih ugovora na hrvatskom jeziku smatraju
vjerodostojnim pod istim uvjetima kao i tekstovi izvornih ugovora sastavljeni na sadaSnjim
sluzbenim jezicima Europske unije. Uzimaju¢i u obzir da danom pristupanja Republika
Hrvatska postaje stranka izvornih ugovora, odnosni tekstovi izvornih ugovora na hrvatskom
jeziku zbog vaznosti, opseznosti i bolje preglednosti, objavljuju se u ovom Zakonu u
posebnom ¢lanku tj. u okviru ¢lanka 5. ovoga Zakona.

Uz ¢lanak 3.

Clanak 3. sadrzi tekst Zavr$nog akta Meduvladine konferencije izmedu drZava ¢&lanica
Europske unije 1 Republike Hrvatske o pristupanju Republike Hrvatske Europskoj uniji, u
izvorniku na hrvatskom i engleskom jeziku. U ZavrSnom aktu naznacuju se tekstovi koji su
sastavljeni i usvojeni na Meduvladinoj konferenciji (Ugovor o pristupanju, Akt o pristupanju),
upucuje se na tekstove koji se prilazu Aktu o pristupanju, te se primaju na znanje dane izjave
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vezane uz provedbu Ugovora o pristupanju, kao i razmjena pisama izmedu Europske unije i
Republike Hrvatske o postupku obavjes¢ivanja i savjetovanja za donoSenje odredenih odluka
i drugih mjera u razdoblju do datuma pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji.

Uz ¢lanak 4.

Clanak 4. sadrzi tekst Odluke Europskog vijeéa od 25. oZzujka 2011. o izmjeni &lanka 136.
Ugovora o funkcioniranju Europske unije u pogledu stabilizacijskog mehanizma za drzave
Clanice €ija je valuta euro, na hrvatskom i engleskom jeziku.

Clankom 3. stavkom 2. Ugovora o pristupanju utvrduje se da se smatra da je ratifikacijom
Ugovora o pristupanju Republika Hrvatska ujedno ratificirala ili odobrila sve izmjene
izvornih ugovora otvorene za ratifikaciju ili odobrenje od strane drzava €lanica na temelju
Clanka 48. Ugovora o Europskoj uniji u trenutku potvrdivanja Ugovora o pristupanju od
strane Republike Hrvatske, kao i1 sve akte institucija donesene u tom ili prije tog trenutka i
koji stupaju na snagu tek nakon S§to ih odobre drZave ¢lanice u skladu sa svojim ustavnim
odredbama.

Sukladno obavijesti koju je poljsko predsjedniStvo (pismom od 9. prosinca 2011. godine) i
dansko predsjednistvo (pismom od 9. veljace 2012. godine) uputilo Republici Hrvatskoj, pod
mehanizam predviden clankom 3. stavkom 2. Ugovora o pristupanju potpada Odluka
Europskog vije¢a od 25. ozujka 2011. o izmjeni ¢lanka 136. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije u pogledu stabilizacijskog mehanizma za drzave Clanice Cija je valuta euro,
Ciji se tekst stoga objavljuje u okviru Zakona o potvrdivanju Ugovora o pristupanju.

Uz ¢lanak 5.

Clanak 5. sadr7i tekstove izvornih ugovora na hrvatskom jeziku, kako su priloZeni Aktu o
pristupanju. U skladu s ¢lankom 54. stavkom 2. Akta o pristupanju, ti se tekstovi izvornih
ugovora na hrvatskom jeziku smatraju vjerodostojnim pod istim uvjetima kao i tekstovi
izvornih ugovora sastavljeni na sadas$njim sluzZbenim jezicima Europske unije.

Uz ¢lanak 6.

Clanak 6. sadrzi tekst Protokola o izmjeni Protokola o prijelaznim odredbama priloZenog
Ugovoru o Europskoj uniji, Ugovoru o funkcioniranju Europske unije i Ugovoru o osnivanju
Europske zajednice za atomsku energiju, na hrvatskom jeziku.

Protokolom se utvrduju prijelazne mjere u vezi sastava Europskog parlamenta za preostalo
razdoblje parlamentarnog mandata od 2009. do 2014. godine (postojec¢im 736 mjesta dodaje
se 18 mjesta tako da se ukupan broj ¢lanova Europskog parlamenta do kraja parlamentarnog
mandata od 2009. do 2014. povecava na 754).

Navedeni Protokol stupio je u skladu sa svojim odredbama na snagu 1. prosinca 2011. te ¢ini

dio primarnog zakonodavstva Europske unije koje je u ovom trenutku na snazi, a obvezivat ¢e
Republiku Hrvatsku od dana njezina pristupanja Europskoj uniji.
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S obzirom da zbog dinamike izrade teksta Ugovora o pristupanju i trajanja ratifikacijskog
postupka spomenutog Protokola isti nije ukljuen na popis instrumenata primarnog
zakonodavstva tj. tekstova izvornih ugovora koji su priloZzeni Ugovoru o pristupanju, te da isti
(s obzirom da je u meduvremenu stupio na snagu za drZave Clanice) viSe ne potpada pod
mehanizam predviden ¢lankom 3. stavkom 2. Ugovora o pristupanju, uzimaju¢i pri tome u
obzir da ¢e u smislu €lanka 2. stavka 1. Akta o pristupanju ovaj Protokol, koji je donesen i
stupio je na snagu prije pristupanja, obvezivati Republiku Hrvatsku od dana pristupanja, u
okviru Zakona o potvrdivanju Ugovora o pristupanju, u posebnoj odredbi, objavljuje se i tekst
spomenutog Protokola.

Uz ¢lanak 7.

Clankom 7. utvrduje se da je provedba ovoga Zakona u djelokrugu Vlade Republike Hrvatske
i drugih drzavnih tijela u ¢iji djelokrug ulaze pitanja obuhvacena Ugovorom o pristupanju.

Uz ¢lanak 8.

Clankom 8. utvrduje se da na dan stupanja na snagu ovoga Zakona, Ugovor o pristupanju i
Odluka iz ¢lanka 4. ovoga Zakona nisu na snazi u odnosu na Republiku Hrvatsku, te ¢e se
podaci o njihovom stupanju na snagu objaviti naknadno, u skladu s odredbom ¢lanka 30.
stavka 3. Zakona o sklapanju i izvrSavanju medunarodnih ugovora.

Takoder se utvrduje da se Clanak 36. Akta o pristupanju privremeno primjenjuje od dana
potpisivanja Ugovora o pristupanju, kako je to odredeno ¢lankom 3. stavkom 5. Ugovora o
pristupanju. Naime, ¢lanak 36. Akta o pristupanju predvida mehanizam prac¢enja ispunjavanja
obveza koje je Republika Hrvatska preuzela u pristupnim pregovorima, ukljucujuc¢i one koje
se moraju ispuniti prije ili do datuma pristupanja, kao i nacin takvog pracenja od strane
Europske komisije koje ¢e se provoditi do datuma pristupanja Europskoj uniji (monitoring).
To se posebice odnosi na obveze koje je Republika Hrvatska preuzela u podrucju pravosuda i
temeljnih prava, podruc¢ju pravde, slobode i sigurnosti, uklju¢ujuéi provodenje i ispunjavanje
zahtjeva Europske unije u pogledu upravljanja vanjskim granicama, policijske suradnje, borbe
protiv organiziranog kriminala, pravosudne suradnje u gradanskim i kaznenim stvarima, kao i
na obveze u podrucju politike trziSnog natjecanja, ukljucujuci restrukturiranje brodogradevne
industrije 1 sektora celika.

Uz ¢lanak 9.

Clankom 9. ureduje se stupanje na snagu Zakona na nacin da se u smislu ¢lanka 90. stavka 3.
Ustava Republike, a zbog postojanja osobito opravdanih drZzavnih razloga, odreduje da ovaj
Zakon stupa na snagu danom objave u ,,Narodnim novinama“, kako bi Republika Hrvatska,
odmah po okoncanju svog unutarnjeg pravnog postupka, mogla i na medunarodnoj razini,
polaganjem svoje isprave o ratifikaciji kod Vlade Talijanske Republike izraziti svoj pristanak
biti vezana Ugovorom o pristupanju, kao dodatni poticaj ubrzanju ratifikacijskih postupaka u
drugim drZavama ¢lanicama.

37



	Microsoft Word - d910102-HS.pdf
	Microsoft Word - Prijedlog zakona o potvrđivanju Ugovora o pristupanju_za.pdf

